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AKUMULATOROWA, PRECY-
ZYJNA WIERTARKO-SZLIFIER-
KA PFBS 12 B2

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokgq jakoscig. Instruk-
cja obstugi stanowi cze$¢ niniejszego produktu.
Zawiera ona wazne informacje na temat bezpie-
czenistwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpocze-
ciem uzytkowania produktu nalezy zapoznaé sie
ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi

i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowad wy-
tqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. W przypadku
przekazania urzqdzenia osobie trzeciej nalezy
dotqczyé do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Akumulatorowa precyzyjna wiertarko-szlifierka wraz
z odpowiednim wyposazeniem (dostarczone w
zestawie) stuzy do wiercenia, frezowania, grawe-
rowania, polerowania, czyszczenia, szlifowania i
ciecia materiatéw takich, jak drewno, metal, two-
rzywa sztuczne, ceramika lub kamier w suchych
pomieszczeniach. Jakikolwiek inny rodzaj uzycia
lub modyfikacje urzqdzenia traktowane sq jako
niezgodne z przeznaczeniem i niosq za sobg
powazne niebezpieczehstwo wypadku. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody
powstate w wyniku uzycia urzqdzenia w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem. Urzqdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowah komercyjnych.

Wyposazenie

Akumulatorowa precyzyjna wiertarko-
szlifierka:

@ Regulacja predkosci obrotowe;

@ Dioda LED akumulatora

© Wigcznik/Wyltgeznik

O Gniazdo tadowania

@ Nakretka mocujgca

O Nakretka kotpakowa

@ Blokada wrzeciona

2 PL

tadowarka akumulatora (patrz rys. A):
O tadowarka

Akcesoria (patrz rys. B):
© 6 wiertet HSS

@ 2 trzpienie do uchwytu narzedziowego
® 3 tarcze polerskie

® 4 tarcze szlifierskie

® 1 metalowa szczotka
@ 16 tarcz tngeych

® 5 zaciskéw

O 2 plastikowe szczotki
@ 3 bity do frezowania
O 2 bity do grawerowania
@ 5 bitéw do szlifowania
@ 1 klucz dwustronny

Zakres dostawy

1 akumulatorowa, precyzyjna wiertarko-szlifierka
1 fadowarka

1 zestaw akcesoriéw (50 czesci)

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne
Model PFBS 12 B2:

Napigcie znamionowe: 12 V === (prqd staty)
Znamionowa predko$é
obrotowa biegu jafowego: n 5000-25000 min’!

Maks. érednica tarczy: 25 mm

Zakres mocowania
uchwytu wiertarskiego:

CWO maks. @ 3,2 mm
Pojemnosé: 1300 mAh
Akumulator (zintegrowany):
LTOWOJONOWY
Ogniwa: 3

tadowarka PFBS 12 B2-1:

Pierwotne (wejscie/ input):

Napigcie znamionowe: 100-240 V~, 50-60 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy pobér

mocy:

0,25 A
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Witérne (wyiscie / output):
Napigcie znamionowe: 12,6 V == (prad staty)

Prqd znamionowy: 500 mA
Zasilacz impulsowy

SMPS N
Czas tadowania: ok. 3 godz.

Transformator bezpieczenstwa,
odporny na zwarcia

Klasa ochrony: Il /18] (podwéijna izolacja)

Biegunowos¢: O

Ochrona: IP 20
Ochrona przed ciatami
statymi o érednicy
przekraczajqcej 12,5 mm

Maksymalna

temperatura otoczenia: ta: 40°C

Warto$é emisji hatasu:

Wartoéé pomiarowa hatasu okreslona zgodnie
z normg EN 60745. Korygowany wspétczynni-
kiem A poziom hatasu elektronarzedzia wynosi

z reguly:

Poziom cisnienia akustycznego: L, = 61,8 dB (A)

Niepewnosé pomiaréw: KpA =3dB
Poziom mocy akustycznej: Lya = 72,8 dB (A)
Niepewnosé pomiaru K: Kya =3 dB

Nosié¢ ochronniki stuchu!

Warto$éé catkowita drgan:
=1,216 m/s?

Niepewnosé pomiaréw K: 1,5 m/s?

WSKAZOWKA

> Poziom drgar podany w tych instrukcjach
zostat zmierzony znormalizowang metodg
pomiarowq i moze by¢ uzyty do poréwnywa-
nia urzqdzen. Podana warto$¢ emisji drgan
moze postuzyé takze do wstepnej oceny
stopnia narazenia.

9y, s6

/\ OSTRZEZENIE!

> Poziom drgan bedzie zmieniat sie w zalez-
nosci od rodzaju zastosowania elekirona-
rzedzia i w niektérych przypadkach moze
przekraczaé warto$¢ podang w niniejszych
instrukcjach. Narazenie na drgania mogtoby
zostaé nieprawidiowo ocenione, gdyby
elektronarzedzie byto regularnie wykorzysty-
wane w taki sposéb. Nalezy starad sig, aby
obcigzenie drganiami byto jak najmniejsze.
Przyktadowe $rodki majqce na celu zmniej-
szenie narazenia na drgania to noszenie
rekawic w trakcie korzystania z narzedzia
i ograniczenie czasu pracy. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ wszystkie czeéci cyklu pracy (na
przyktad czas, przez jaki elekironarzedzie
pozostaje wylgczone, oraz czas, w ktérym
jest ono wprawdzie wigczone, ale pracuje
bez obcigzenia).

Ogolne wskazoéwki
bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki
bezpieczefistwa oraz instrukcje.
Nieprzestrzeganie ponizszych
wskazéwek bezpieczeristwa oraz
instrukeji moze byé przyczynqg pora-
Zenia prgdem elektrycznym, pozaru
i/lub ciezkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowaé do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenstwa pojecie
Jelekironarzedzie” dotyczy elektronarzedzi zasila-
nych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz elekiro-
narzedzi zasilanych akumulatorami (bez kabla
sieciowego).

PL 3
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1. Bezpieczenstwo na stanowisku

a

b

c)

g

b

c)

d

pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czy-
stosci i dbaé o jego dobre o$wietlenie.
Nieporzqdek i niedostateczne o$wietlenie
mogq byé przyczyng wypadkéw.

Nigdy nie uzywaij elektronarzedzia w otocze-
niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
dujq sig¢ tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzajq iskry, ktére mogq
spowodowad zapton pytu lub oparéw.

W czasie uzytkowania elektronarzedzia zwréé
uwage na to, aby w poblizu nie przebywaty
dzieci ani zadne inne osoby. W przypadku
odwrécenia uwagi od pracy mozesz stracié
kontrole nad urzgdzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wiyk przytqgczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wtyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
tqgczeniu z elektronarzedziami majgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prgdem elekfrycznym.

Unikaj kontaktu z uziemionymi przedmiotami,
takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub lodéw-
ki. Zetknigcie sig z uziemionym przedmiotem
zwigksza ryzyko porazenia prqdem elekirycz-
nym.

Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie sig
wody do wnetrza elekironarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu prze-
niesienia bqdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciggniecia wiyku z gniazda zasilania.
Trzymaj kabel z dala od zrédet gorgca, ole-
ju, ostrych krawedzi lub poruszajqgcych sie
czeici urzgdzenia. Uszkodzone lub poskreca-
ne kable zwiekszajq ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

PL

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na

a

b

)“,,

c)

d

zewngtrz stosuj wylqcznie przedtuzacze,
ktére sq dopuszczone réwniez do uzytku na
zewngqtrz pomieszczen. Stosowanie przedtu-
zacza przystosowanego do pracy na zewngtrz
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycz-
nym.

Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj
wytqgcznik réznicowo-prgdowy. Zastosowanie
wytgceznika réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia pragdem elekirycznym.

Bezpieczenstwo oséb

Zawsze zachowuj ostroznosé i uwazaj na to,
co robisz. Praca z elekironarzedziem wymaga
takze zachowania zasad zdrowego rozsqdku.
Nie korzystaj z elektronarzedzia w przypadku
przemeczenia, bycia pod wptywem narkoty-
kéw, alkoholu lub lekarstw.

Nawet chwila nieuwagi podczas korzystania

z elektronarzedzia moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata.

N\ W czasie pracy nosié srodki ochrony
| indywidualnej i obowigzkowo okulary
" ochronne. Noszenie $rodkéw ochrony
|ndyW|dua|ne|, np. maski przeciwpytowej, anty-
poslizgowego obuwia roboczego, kasku lub
ochronnikéw stuchu - w zaleznosci od rodzaju
zastosowania elektronarzedzia - zmniejsza
ryzyko odniesienia obrazer.

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypad-
kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtqgczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, przed chwyceniem lub przenie-
sieniem urzqdzenia upewnij sig, czy elektro-
narzedzie jest wylgczone. Trzymanie palca
na wylqgczniku w trakcie przenoszenia elektro-
narzedzia lub podigczenie elekironarzedzia do
zasilania z wcinietym juz wylgeznikiem moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wiqczeniem elektronarzedzia usun

z niego wszystkie przyrzqdy regulacyjne

lub klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony
w obracajqcej sie czesci urzqdzenia moze
spowodowad obrazenia ciata.
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e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj

f

9

a

b

C

d

)

o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie
mozna lepiej kontrolowaé elekironarzedzie w
przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

No$ odpowiedniq odziez. Nie zaktadaj luz-
nych ubran ani bizuterii. Wtosy, odziez i re-
kawice trzymaj z dala od ruchomych czesci
urzqdzenia. Ruchome czesci urzqdzenia mogq
chwycié¢ luzng, odstajgcq odziez, bizuterie lub
dtugie whosy.

Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu

i zbiornika pytu, upewnij sie, ze sq one pod-
tgczone i uzywane w sposéb prawidtowy.
Zastosowanie odciggu pytowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

Nie przecigzaj urzqdzenia. Elektronarzedzia
vzywaé zawsze do §cile okre$lonego zakresu
uzytkowania. Z odpowiednim elektronarzedziem
pracuje sie lepiej i bezpieczniej w podanym
zakresie mocy.

Nie uzywaj elekironarzedzia z uszkodzonym
wylqcznikiem. Elektronarzedzie, kiérego nie
mozna wigczyé ani wylqczy¢, stanowi zagroze-
nie i musi zosta¢ niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawien urzqdzenia,
zmianq akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze-
nia na bok wyciqgnij wiyk z gniazda wtyko-
wego i/lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj na uzywanie urzqdzenia przez osoby,
ktére nie wiedzq, jak sie z nim obchodzi¢ lub
nie przeczytaty niniejszych instrukii.
Elektronarzedzia w rekach niepowotanych oséb
stanowiq duze zagrozenie.

e) Elektronarzedzia wymagaiq starannej piele-

9

a

b

c)

d

gnacji. Sprawdz, czy ruchome elementy dzia-
tajq prawidtowo i nie blokujq sig, czy zaden
z elementéw nie pekt lub nie jest uszkodzony
w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe
dziatanie elekironarzedzia. Przed uzyciem
urzqdzenia zle¢ naprawe uszkodzonych
czesci. Przyczyng wielu wypadkéw z elektrona-
rzedziami jest ich niewlasciwa konserwacja.

Dbaij o to, aby narzedzia skrawajqce bylty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, akcesoriéw,
narzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi
instrukcjami. Uwzglednij przy tym warunki
pracy oraz specyfike wykonywanej czynnosci.
Uzywanie elektronarzedzi do celéw innych, niz
przewiduje to ich przeznaczenie, moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Stosowanie i obstuga narzedzia
akumulatorowego

Akumulatory taduj wytqcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulato-
réw innych niz te, do ktérych jest ona przewi-
dziana, stwarza zagrozenie pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane
dla okre$lonego elektronarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
obrazer i niebezpieczeristwa pozaru.

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala
od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwoz-
dzi, $rub lub innych drobnych metalowych
przedmiotéw, ktére mogtyby powodowaé
zwarcie stykéw. Zwarcie migdzy stykami akumu-
latora moze spowodowaé oparzenia lub pozar.

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumula-
tora moze wydostaé sie ciecz. Unikaj kontaktu
z tq cieczq. W razie przypadkowego kontaktu
zmyj wodq. W przypadku przedostania sig
cieczy do oczu skorzystaj dodatkowo z po-
mocy lekarza. Wydostajqca sig z akumulatora
ciecz moze powodowa¢ podraznienia skéry lub
poparzenia.

PL
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PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU! Nigdy nie taduj baterii
jednorazowych.

Chron akumulator przed wysokq
temperaturq, np. przed ciagtym
dziataniem promieni stonecznych,
ognia, wody i wilgoci.
Niebezpieczenstwo wybuchu.

6. Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zlecaj tylko
wykwalifikowanemu specjaliicie i stosuj do
tego oryginalne czeéci zamienne. Dzigki temu
zapewnione jest bezpieczenstwo uzytkowania
elektronarzedzia.

Wskazoéwki bezpieczenstwa dla
wszystkich zastosowan

Wspélne wskazéwki bezpieczernstwa dla
szlifowaniaq, szlifowania papierem sciernym,
pracy ze szczotkami drucianymi, polerowa-
niq, frezowania i cigcia ciernicq:

a) To elektronarzedzie moze by¢ uzytkowane
jako szlifierka, szlifierka z papierem $ciernym,
naped szczotki drucianej, polerka i maszyna
do cigcia $ciernicq. Nalezy przestrzegaé
wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa, in-
strukeji, rysunkéw i danych, otrzymanych wraz
z urzqdzeniem. Nieprzestrzeganie ponizszych
wskazéwek moze spowodowaé porazenie
pradem elekirycznym, pozar i/lub powazne
obrazenia.

b

Nie uzywaé zadnych akcesoriéw, ktére nie
zostaty przewidziane specjalnie do tego
elekironarzedzia i nie sq zalecane przez
producenta. Sam fakt, ze jakie$ narzedzie
daje sig zamocowadé na elekironarzedziu nie
gwarantuje bezpiecznej pracy.

c) Dopuszczalna predkosé obrotowa narzedzia
obrébkowego musi odpowiadaé co najmniej
maksymalnej predkosci obrotowej podanei
na elekironarzedziu. Osprzet, ktéry obraca
sie z predkosciq wigkszq od dozwolonej, moze
sig rozpasé na czesci i zostaé wyrzucony w
powietrze.

6 PL

d) Srednica zewnetrzna i grubo$é narzedzia
obrébkowego muszq byé zgodne z wymiara-
mi elektronarzedzia. Narzedzia robocze

o niewlasciwych wymiarach uniemozliwiajq ich
odpowiednie ostoniecie lub petng kontrole.
Tarcze szlifierskie, watki szlifierskie lub inne
akcesoria muszq pasowaé doktadnie do
wrzeciona lub zacisku elektronarzedzia.
Narzedzia robocze, kiére nie pasujg doktadnie
do uchwytu elektronarzedzia, obracaijq sie
nieregularnie, wpadaijg w silne drgania i mogq
spowodowa¢ utrate kontroli nad nimi.

f) Zamontowane na trzpieniu tarcze, watki
szlifierskie, narzedzia tngce lub inne akceso-
ria muszq by¢ catkowicie wlozone do zacisku
lub uchwytu zaciskowego. ,Naddatek” lub
wolna czeéé trzpienia miedzy $ciernicq i zaci-
skiem lub uchwytem zaciskowym muszq by¢
minimalne. Jesli trzpien nie zostanie dostatecz-
nie zamocowany lub $ciernica wystaje za bar-
dzo, moze doj$¢ do oderwania sig narzedzia
roboczego i wyrzucenia go z duzq predkosciq.
Nie wolno uzywaé uszkodzonych narzedzi.
Przed kazdym uzyciem kontroluj narzedzia
robocze takie, jak tarcze szlifierskie pod ka-
tem rozwarstwien i peknigé, watki szlifierskie
pod kgtem peknigé, zuzycia lub nadmiernego
zuzycia, szczotki druciane pod kgtem obluzo-
wanych lub obtamanych drutéw.

W razie upadku elekironarzedzia lub narze-
dzia obrébkowego nalezy sprawdzié, czy
nie zostato ono wskutek tego uszkodzone lub
uzyé narzedzia nieuszkodzonego. Po spraw-
dzeniu i zamontowaniu narzedzia obrébko-
wego uzytkownik oraz osoby znajdujqce sig
w poblizu muszq przebywaé poza ptaszczy-
znq wirujgcego narzedzia obrébkowego.
Nastepnie uruchomié narzedzie na jednq
minute na maksymalnych obrotach.
Uszkodzone narzedzia robocze pekajq najcze-
$ciej w tym czasie testowania.

e
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h) Stosowaé érodki ochrony indywidualne;j.

k)

)

Zaleznie od potrzeb, nosi¢ petng maske na
twarz, ostong oczu lub okulary ochronne.

O ile zachodzi taka potrzeba, nosié maske
przeciwpytowq, ochronniki stuchu, rekawice
ochronne, ktére uchroniq przed opitkami lub
matymi czgstkami materiatu. Oczy nalezy
chronié¢ przed latajgcymi w powietrzu ciatami
obcymi, ktére mogq powsta¢ w trakcie wykony-
wania réznych prac. Podczas prac powodujg-
cych powstawanie pytu no$ maske przeciwpyto-
wq lub maske do ochrony drég oddechowych.
Diugotrwate narazanie si¢ na duzy hatas moze
spowodowa¢ uszkodzenie stuchu.

Dopilnuj, aby inne osoby znajdowaty sie

w bezpiecznej odlegtoici od miejsca pracy
elekironarzedzia. Kazdy, kto wchodzi w ob-
szar roboczy urzqdzenia, musi nosi¢ srodki
ochrony indywidualnej. Odtamki obrabiane-
go przedmiotu lub peknigte narzedzia mogg
zostaé wyrzucone w powietrze i spowodowad
obrazenia takze poza bezposrednim obszarem
pracy.

Podczas prac, w trakcie ktérych elektrona-
rzedzie moze natrafié¢ na ukryte przewody
elekiryczne lub na whasny kabel zasilajgcey,
urzqdzenie nalezy zawsze trzymaé za izolo-
wane uchwyty. Kontakt z przewodem przewo-
dzqgcym prad moze spowodowaé pojawienie
sie napiecia réwniez w metalowych elementach
urzqdzenia i porazenie prqdem.

Podczas uruchamia elektronarzedzia nalezy
je zawsze mocno trzymaé. W czasie rozruchu
do petnej predkosci moment reakgii silnika moze
powodowaé obracanie sie elekironarzedzia.
Jesli to mozliwe, uzyé zaciskéw stolarskich
do zamocowania obrabianego przedmiotu.
Podczas korzystania z elektronarzedzia nigdy
nie trzymaé matego detalu w jednej rece i
elekironarzedzia w drugiej. Dzigki zamoco-
waniu matych przedmiotéw operator ma wolne
obie rece, co pozwoli na lepszq kontrole nad
elekironarzedziem. Podczas cigcia okrggtych
przedmiotéw, takich jak drewniane kotki, prety
lub rury, bedq one sig staczaly, przez co no-
rzedzie robocze moze sie zaklinowad i zostad
wyrzucone w kierunku operatora.

m) Kabel sieciowy trzyma¢ z dala od obracajg-

n

o

p

q

)

s)

cych sie narzedzi obrébkowych. Jezeli stracisz
kontrole nad urzqdzeniem, moze ono przeciqé
kabel sieciowy lub wciggngé go. W takiej
sytuaciji dton lub ramie moze wejéé w kontakt

z obracajgcym sie narzedziem roboczym.
Nigdy nie odktada¢ elektronarzedzia, zanim
obracajqce sig narzedzie catkowicie sie nie
zatrzyma. Obracajqce sie narzedzie moze
zetknq¢ sie z miejscem odtozenia, co moze
spowodowa¢ utrate kontroli nad elektronarze-
dziem.

Po wymianie narzedzi obrébkowych lub
ustawieniu urzqdzenia dokrecié nakretke za-
cisku, uchwyt zaciskowy oraz inne elementy
mocujqce. Luzne elementy mocujgce mogq sie
nieoczekiwanie przestawié i spowodowadé utrate
kontroli nad narzedziem; niezamocowane,
obracajqgce sig elementy zostanqg z duzq sitq
wyrzucone.

Nie przenosi¢ pracujgcego elektronarzedzia.
Obracajqce sie narzedzie moze zetkngd sie
przypadkowo z ubraniem i spowodowaé
obrazenia ciata.

Regularnie czyjcié szczeliny wentylacyjne
elektronarzedzia. Wentylator silnika wcigga
kurz do wnetrza obudowy, a silne nagroma-
dzenie pylu metalowego moze powodowaé
zagrozenia elekiryczne.

Nigdy nie uzywa¢ elektronarzedzia w po-
blizu tatwopalnych materiatéw. Iskry mogq
spowodowa¢ zapton takiego materiatu.

Nigdy nie uzywaé narzedzi obrébkowych
wymagajqcych chtodzenia cieczq. Uzycie
wody lub innych chtodziw moze doprowadzi¢
do porazenia prgdem.

PL 7
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Pozostate wskazéwki bezpieczen-
stwa dla wszystkich zastosowan

Odrzut narzedzia i odpowiednie wskazéwki
bezpieczenstwa

Odrzut jest naglq reakcjg spowodowanq zaczepie-
niem sie, zaklinowaniem obracajgcego sig narze-
dzia obrébkowego, na przyktad sciernicy, tasmy
szlifierskiej, szczotki drucianej itd. Zaczepienie lub
zaklinowanie powoduje nagte zatrzymanie obra-
cajgcego sig narzedzia obrébkowego. Na skutek
tego elektronarzedzie zostaje w niekontrolowany
sposéb odrzucone w kierunku przeciwnym do
kierunku obrotéw.

Gdy np. tarcza szlifierska zatnie lub zablokuje

sie w obrabianym przedmiocie, krawedz tarczy
szlifierskiej zagtebiona w obrabianym przedmiocie
moze w nim utkngé i w ten sposéb wytamad tarcze
lub spowodowaé odrzut. Tarcza szlifierska zostanie
wéwezas odrzucona w kierunku do lub od uzytkow-
nika, zaleznie od kierunku obrotéw w miejscu
zablokowania. W takiej sytuacii tarcze szlifierskie
moggq tez pekad.

Odrzut jest skutkiem nieodpowiedniego lub wadli-
wego uzytkowania elektronarzedzia. Mozna mu
zapobiec, stosujgc odpowiednie, opisane ponizej
$rodki bezpieczenstwa.

a) Elektronarzedzie trzymaé mocno oburqgcz,
ciato i ramiona ustawié w pozycji umozliwiajg-
cej przyjecie sity odrzutu. Stosujgc odpowied-
nie $rodki ostroznoéci, operator moze kontrolo-
wad sity odrzutu.

Zachowaé szczegdlng ostroznosé podczas
pracy w strefie naroznikéw, ostrych krawe-
dzi itp. Zapobiegaé odbijaniu sie narzedzi
obrébkowych od obrabianego detalu i ich
blokowaniu sie. Obracajqce sig narzedzie
robocze ma tendencije do zakleszczania sie

w naroznikach, na ostrych krawedziach lub

w chwili jego odrzutu. Powoduije to utrate
kontroli lub odrzut.

c) Nie wolno uzywaé zgbkowanych tarcz pilar-
skich. Takie narzedzia robocze czgsto powodujq
odrzut lub utrate kontroli nad elektronarzedziem.
Narzedzie obrébkowe prowadzié w materiat
zawsze w tym samym kierunku, w ktérym kra-
wedz tngca opuszcza materiat (odpowiada
to kierunkowi, w ktérym wyrzucane sq wié-
ry). Poprowadzenie elekironarzedzia w niepra-
widtowym kierunku powoduje odpryskiwanie
krawedzi thqcej narzedzia roboczego z detaly,
przez co elekironarzedzie zostaje pociggniete
w tym kierunku posuwu.

W przypadku uzycia pilnikéw obrotowych,
tarcz tnqcych, frezéw wysokoobrotowych

lub frezéw z weglika, nalezy zawsze mocno
zamocowa¢ obrabiany detal. Juz przy niskich
odksztatceniach w rowku te narzedzia robocze
blokujq sie i mogq spowodowaé odrzut.

W przypadku zaklinowania sie tarczy tngcej,
tarcza z reguly peka. W przypadku zaklino-
wania sie pilnikéw obrotowych, frezéw wyso-
koobrotowych lub frezéw z weglika, narzedzie
obrébkowe moze wyskoczy¢ z wpustu i spowo-
dowa¢ utrate kontroli nad elektronarzedziem.

b

d
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Dodatkowe wskazéwki bezpieczen-
stwa dotyczqce szlifowania i ciecia
$ciernicq

Szczegolne wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczqce szlifowania i cigcia:

a)

b

f

b

e)

f

Uzywaé wytqgceznie ciernic dopuszczonych
do stosowania z elekironarzedziem oraz
tylko do zalecanych zastosowan. Przyktad:
Nigdy nie nalezy szlifowaé boczng po-
wierzchniq tarczy tngcej. Tarcze do ciecia

sq przeznaczone do skrawania materiatu kra-
wedziq tarczy. Oddziatywanie sit na boczne
powierzchnie $ciernicy moze spowodowad jej
peknigcie.

Do stozkowych i prostych kotkéw szlifierskich
z gwintem uzywaé wytqcznie nieuszkodzo-
nych trzpieni o prawidtowej wielkosci i dtugo-
éci, bez podcigcia na ramieniu. Odpowiednie
trzpienie zapobiegajg mozliwosci peknigcia.
Unikaé blokowania sie tarczy tngcej lub sto-
sowania zbyt duzego nacisku. Nie wykonuj
zbyt gtebokich cigé. Przecigzenie tarczy tnqcej
zwigksza jej zuzycie oraz podatno$é na przeko-
szenie lub blokowanie, a tym samym zwigksza
mozliwo$¢ odrzutu lub pekniecia ciernicy.
Unika¢ zblizania rgk do obszaru przed i za
obracajqcgq sie tarczqg tngcq. Gdy podczas
ciecia detalu przesuwasz tarczq tngeq w kierun-
ku od siebie, w razie odbicia elektronarzedzie
wraz z obracajqcq sie tarczq zostanie odrzuco-
ne bezposrednio w Twoim kierunku.

Jeéli tarcza tngca ulegnie zakleszczeniu lub
w razie przerwania pracy, nalezy wytqczyé
urzqdzenie i odczekaé do catkowitego za-
trzymania sig tarczy. Nigdy nie prébuj wyj-
mowania obracajqcej sie tarczy tnqcej z rza-
zu, gdyz mogtoby to spowodowaé jej odrzut.
Ustalié i usungé przyczyne zakleszczenia sie
tarczy w materiale.

Nie wigczaé ponownie elekironarzedzia,
dopéki znajduje si¢ ono w detalu. Zanim
mozliwe bedzie ostrozne kontynuowanie
ciecia odczekaj, az tarcza thgca osiggnie
petng predkosé obrotowq. W przeciwnym
razie tarcza moze sie zaklinowaé, wyskoczy¢

z obrabianego przedmiotu lub spowodowaé
odrzut.

d) Duze plyty lub duze detale nalezy pode-
przeé, by zmniejszyé ryzyko odrzutu wskutek
zakleszczenia sie tarczy tngcej. Duze przed-
mioty obrabiane mogq wyginaé sie pod wta-
snym ciezarem. Obrabiany przedmiot musi by¢
podparty z obu stron tarczy, zaréwno

w poblizu rzazu jak i przy jego krawedziach.
Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé
podczas ciecia wgtebnego w istniejgcych
$cianach oraz innych miejscach o ograniczo-
nej widocznoéci. Zagtebiana w $ciane tarcza
tngca moze natrafié na przewody gazowe,
wodne lub elekiryczne albo na inne obiekty

i moze spowodowaé odrzut.

h

Dodatkowe wskazéwki bezpieczen-
stwa dotyczqce pracy ze szczotkami
drucianymi

Specjalne wskazéwki bezpieczenstwa dla
pracy ze szczotkami drucianymi:

a) Nalezy pamietaé, ze nawet podczas normal-
nej pracy szczotka druciana traci fragmenty
drutu. Nie przecigzaé drutéw przez stosowa-
nie zbyt duzego docisku. Wyrzucane druty
mogq bardzo tatwo przebié sie przez cienkq
odziez i/lub wnikngé przez skére.

Przed uzyciem uruchomié szczotki na co

najmniej jedng minute z predkoéciq roboczq.

Upewni¢ sig, ze w tym czasie zadna inna

osoba nie znajdzie sie przed lub w jednej

linii z szczotkq. Podczas docierania moze
dochodzié do rozrzucania luznych kawatkéw
drutu.

c) Wirujqcq szczotke druciang skierowaé z dala
od ciebie. Podczas pracy z tymi szczotkami
mogq byé z duzq predkoéciq rozrzucane mate
czgsteczki oraz niewielkie kawatki drutu i prze-
nikaé przez skére.

b
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Zasady bezpieczenstwa uzycia tado-

warek

m To urzqdzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci od 8. roku zycia oraz
przez osoby o zmniejszonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych bgdz osoby niepo-
siadajgce odpowiedniego doswiad-
czenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytko-
wania urzqdzenia oraz potencjal-
nych zagrozen. Dzieciom nie wolno
bawié sie urzgdzeniem. Dzieciom
bez opieki oséb dorostych nie
wolno czyscié ani konserwowaé
urzqdzenia.

m W przypadku uszkodzenia kabla
zasilajgcego nalezy zlecié jego
wymiane producentowi, w punkcie
serwisowym lub osobie posiada-
iacej odpowiednie kwalifikacje.
Dzigki temu unikniemy powaznych

zagrozen.
tadowarka nadaie sie tylko do uzytku
w zamknietych pomieszczeniach.
/\ OSTRZEZENIE!

B Nie uzywaé urzqdzenia z uszkodzonym
kablem, kablem sieciowym lub wtyczkg.
Uszkodzone kable sieciowe mogg powo-
dowaé niebezpieczenstwo $miertelnego
porazenia prqgdem elekirycznym.

10 PL

Obstuga

B Nigdy nie uzywaé urzqdzenia niezgodnie
z przeznaczeniem; stosowaé wytqcznie
oryginalne czesci zamienne i akcesoria.
Korzystanie z czesci lub akcesoriéw innych,
niz podano w instrukcji obstugi moze by¢
przyczynq obrazen.

tadowanie wbudowanego akumu-

latora

> Nowy lub dtugo nieuzywany akumulator
nalezy natadowaé przed pierwszym / po-
nownym uzyciem. Akumulator osigga swojq
petng pojemno$é po 3-5 cyklach tadowania.
tadowanie trwa okoto 180 minut.

Rozpoczecie procesu tadowania:

4 Podtqcz tadowarke @ do gniazda tadowania
O w urzgdzeniu.
4 Podtqcz tadowarke @ do gniazda zasilania.

Akumulator jest natadowany, gdy jego dioda
LED @ ma kolor CZERWONY / POMARAN-
CZOWY / ZIELONY.

Zakonczenie procesu tadowania:
¢ Odtgcz tadowarke @ od zrédta prgdu.
¢ Odlgcz tadowarke @ od gniazda tadowania @

w urzgdzeniu.

/\ PRZESTROGA!

> Nigdy nie fadowaé akumulatora ponownie
bezposrednio po zakoriczeniu jego fadowania.
Moze to doprowadzié do przetadowania
akumulatora.

Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora

Stan lub pozostaty poziom natadowania jest wy-
$wietlany na wskazniku LED stanu natadowania
akumulatora @ w nastepujgcy sposdb:
CZERWONY / POMARANICZOWY / ZIELONY =
maksymalny poziom natadowania

CZERWONY / POMARANICZOWY = éredni
poziom natadowania

CZERWONY = niski poziom natadowania -
natadowaé akumulator
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Wktadanie / wymiana narzedzia /
zacisku

¢ Naciénij i przytrzymaj wcisnietq blokade wrze-
ciona @.

¢ Obréé nakretke mocujacq @), az blokada sie
zatrzasnie.

¢ Odkre¢ nakretke mocujgeq @ z gwintu za
pomocq klucza dwustronnego €.

¢ Wyimij ewentualnie wlozone narzedzie.

4 Najpierw wsun dane narzedzie przez nakretke
mocujacq @, zanim wetkniesz je w pasujgcy
do chwytu narzedziowego zacisk (.

¢ Nacisnij i przytrzymaj wecisnietq blokade wrze-
ciona @.

¢ Wbz zacisk B w gwintowang wktadke i dokred

nakretke mocujgcq @ kluczem dwustronnym €D
na gwincie.

> Do odkrecania i przykrecania $ruby trzpieni
mocujgcych ) uzyé strone klucza dwustron-
nego zakonczong wkretakiem €.

Wiqczanie i wylqczanie /ustawianie
zakresu predkosci obrotowej

Wrtgczanie / ustawianie zakresu predkosci
obrotowej:

¢ Przelqcz wigcznik/wytgcznik € do potozenia

"
ul”.

¢ Ustaw regulator predkosci obrotowej @ w
potozeniu miedzy ,1” a ,MAX".

Wytqgczanie:
¢ Przetqcz wigcznik/wytgcznik € do potozenia

"

Wskazoéwki dotyczagce obrébki
materiatéw / narzedzi / zakresu
predkosci obrotowej

B Bitéw do frezowania @ stali i zelaza uzywaé
z maksymalng predkosciq obrotowq.

W Ustali¢ zakres predkoéci obrotowej dla obrébki
cynku, stopéw cynku, aluminium i miedzi, prze-
prowadzajqc préby na prébkach materiatu.

B Tworzywa sztuczne i materialy o niskiej tem-
peraturze topnienia nalezy obrabiaé z niskg
predkosciq obrotowq.

Drewno nalezy obrabiaé przy wysokich predko-
$ciach obrotowych.

Prace zwigzane z czyszczeniem, polerowaniem
i polerowaniem ptécienng tarczq polerskg
nalezy wykonywa¢ przy érednich predkosciach
obrotowych.
Ponizsze informacje sq niewigzqcymi zaleceniami.
W czasie praktycznej pracy przetestuj, jakie narze-
dzie i jokie ustawienie jest optymalne dla obrabia-
nego materiatu.
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Ustawianie odpowiedniej predkosci obrotowei:

Cyfra na regulatorze
predkosci obrotowej

obrabiany materiat

1-3 tworzywa sztuczne i 6 Drewno twarde
materialy o niskiej tem-
peraturze topnienia

4-5 Kamien, ceramika Maks. Stal
Drewno miekkie, metal

Przyktady zastosowania / wybér odpowiedniego narzedzia:

tworzyw sztucznych i
drewna

Funkcja Akcesoria Zastosowanie Naddatek
(min. - maks.) mm
Wiercenie Wiertta HSS @ Obrébka drewna 18-25 przy najmniej-
szym wiertle naddatek
wynosi 10 mm
Frezowanie Bity do frezowania @ | Prace wszechstronne; 18-25
np. wykonywanie
wgtebien, drgzenie, for-
mowanie, wykonywanie
wpustéw lub szczelin
Grawerowanie Bity do grawerowania | Wykonywanie znako- 18-25
wania, majsterkowanie
Polerowanie, usuwanie | Metalowa szczotka @ | Odrdzewianie 9-15
rdzy . . !
PRZESTROGAI Tarcze polerskie @ Qbrobko réznych m:toll 12-18
Dociskaj narzedzie tylko ! rworzyw.sztucznyc W
. tym metali szlachetnych,
lekko do obrabianego L
. takich jak zfoto lub
przedmiotu.
srebro
Czyszczenie Szczotki z tworzywa np. czyszczenie frudno | 9-15
sztucznego (B dostepnych obudéw
z tworzyw sztucznych
lub czyszczenie okolic
zamka drzwiowego
Szlifowanie Tarcze szlifierskie @ Szlifowanie kamieni, 12-18
) ) ) drewna, drobne prace 0
Bity do szlifowania ® | o twardych materia-
tach, takich jak cerami-
ka lub stal stopowa
Cigcie Tarcze tngce @ Obrébka metalu, 12-18
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B Maksymalna $rednica kompozytowych éciernic,
stozkéw szlifierskich oraz kotkéw szlifierskich
z wktadkq gwintowang nie moze przekraczaé
55 mm.
Maksymalna $rednica akcesoriéw do szlifowa-
nia papierem $ciernym nie moze przekroczyé

80 mm.

> Maks. dopuszczalna dtugo$é trzpienia mocu-
jacego wynosi 33 mm.

B Akcesoria nalezy przechowywaé w orygi-
nalnym pudetku lub chronié je w inny sposéb
przed uszkodzeniem.

B Akcesoria przechowywaé w suchym miejscu,
nienarazonym na dziatanie agresywnych
czynnikéw.

Wskazéwki i porady

B Wskutek wywierania zbyt duzego nacisku moze
doj$¢ do pekniecia zamocowanego narzedzia
i/lub uszkodzenia przedmiotu obrabianego.
Optymalne wyniki pracy mozna osiqgngé pro-
wadzqc narzedzie z réwnomiernq predkosciq
obrotowq i niskim naciskiem na przedmiot obra-
biany.

B Podczas cigcia urzqdzenie nalezy trzymad
zawsze obiema rekami.

B Przestrzegaé danych i informaciji znajdujgcych
sig w fabeli, aby zapobiec zetknigciu sig koAca
wrzeciona z perforowanq podstawq narzedzia
$ciernego.

Konserwacja i czyszczenie
Urzqdzenie jest bezobstugowe.

B Urzqdzenie czyscié z zanieczyszczen. Uzywaj
do tego celu suchej szmatki.

B Na poczatku i na koricu dtuzszego okresu nie-
uzywania urzqdzenia nalezy przeprowadzié
petne tadowanie akumulatora.

B W przypadku diuzszego przechowywania
akumulatora litowego nalezy regularnie kontro-
lowaé jego poziom natadowania. Optymalny
stan natadowania wynosi pomiedzy 50%

a 80%. Optymalne warunki przechowywania
to chtodne i suche miejsce.

/\ OSTRZEZENIE!

B Naprawy urzqdzenia zlecaj wylgcznie
serwisowi lub elekirykowi, stosujgc tylko
oryginalne czesci zamienne. Zapewni to
wihasciwy poziom bezpieczefstwa uzytkowa-
nia urzqdzenia po naprawie.

/\ OSTRZEZENIE!

B Wymiane wtyku lub kabla przewodu zasi-
lajgcego powierzaj zawsze producentowi
elektronarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Zapewni to wlasciwy poziom
bezpieczerstwa uzytkowania urzqdzenia po
naprawie.

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
tadowarka) mozna zaméwié za posrednic-
twem naszej infolinii serwisowej.
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Utylizacja

(Y. Opakowanie urzqdzenia wykonane jest
z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska
naturalnego, ktére mozna oddaé w lokal-
nych punktach zbiérki.

Elektronarzedzi nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskg 2012/19/EU
zuzyte elekironarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie
i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony $rodowiska naturalnego.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé

- razem z odpadami domowymil

Li-ien

WSKAZOWKA

> Whbudowanego akumulatora w tym urzg-
dzeniu nie mozna wyjaé w celu oddania go
oddzielnie do utylizacji.

> Whbudowany akumulator litowo-jonowy moze
by¢ wyjmowany tylko przez specjaliste. Aby
wyjaé akumulator z obudowy, musi on byé
roztadowany, a $ruby w obudowie musza
by¢ odkrecone. Potgczenia akumulatora nale-
zy odigczad i izolowaé kolejno po sobie.

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy pod-
daé procesowi recyklingu zgodnie z dyrektywq
2006/66/WE. Akumulatory i/lub urzqdzenie
nalezy oddaé we wiasciwym punkcie zbiérki od-
padéw.

W celu uzyskania informaciji na temat mozliwosci
utylizacji zuzytych narzedzi elekirycznych / aku-
mulatoréw nalezy skontaktowaé sie z lokalnym
urzedem gminy lub miasta.

14 PL

Opakowania nalezy utylizowaé
w sposéb przyjazny dla $rodowiska.
Przestrzegaj oznaczen na réznych
a materiatach opakowaniowych i w
razie potrzeby utylizuj je zgodnie
z zasadami segregacji odpadéw.
Materiaty opakowaniowe sq oznaczo-
ne skrétami (a) i cyframi (b) w naste-
pujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,
20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty

@
i Informacje na temat mozliwosci utyli-
%A zacji wystuzonego urzqdzenia mozna
uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.
Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objgte jest 3-letniq gwaranciq, liczqc

od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku

sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé oryginalny paragon (dowéd za-
kupu) na przysztosé. Ten dokument jest wymagany
jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu
ujawni sie wada materiatowa lub produkcyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, ofrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancii.
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Okres gwarancji i ustawowe
roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane
odpfatnie.

Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub
produkcyijnych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktéw, ktdre sq narazone na normalne
zuzycie, a zatem mogq by¢ uwazane za czeéci
ulegajqce zuzyciu, ani uszkodzen czesci fatwo
tamliwych, np. przetgczniki, akumulatory, formy do
pieczenia lub czeici wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidlowego stosowania produktu
nalezy icisle przestrzegaé wszystkich instrukgii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzgdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarancii.

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN
12345) jako dowdd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢é na grawerowanej
tabliczce znamionowej, umieszczonej na stronie
tytutowej instrukcji (ponizej po lewej) lub na
naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotqczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz
pobraé te i wiele innych instrukgii, filméw
o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 305279

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.komperncss.com

PL 15
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, podmiot odpowiedzialny za dokumentacje: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NIEMCY, o$wiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest zgodny
z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2014/35/EV)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej
(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia

(2011/65/ EU)*

*Wylqczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany
powyzej przedmiot oéwiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu
Europejskiego i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreélonych substancii nie-
bezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 50581:2012

Oznaczenie typu maszyny: akumulatorowa, precyzyjna wiertarko-szlifierka PFBS 12 B2
Rok produkeji: 3-2018

Numer seryjny: IAN 305279
Bochum, dnia 08.03.2018 r.

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.
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TIKSLUS AKUMULIATORINIS Priedai (Zr. B paveikslélj)
GREZTUVAS-SLIFUOKLIS O 6 HSS graitai

PFBS 12 B2 O 2 jrankiy jtvarai
® 3 poliravimo diskai

Izanga ® 4 3lifavimo diskai
® 1 metalinis sepetys
@ 16 pjovimo disky

® 5 spyruoklivojanciosios jvorés

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybiskq
gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis.
Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir $alinimo

nurodymy. Prie3 naudodami gaminj, susipaZinkite ® 2 plastikiniai sepeciai

su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj ® 3 frezavimo antgaliai
naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik nurodytais ®2 graviravimo antgaliai
naudojimo tikslais. Perduodami gaminj tretiesiems @ 5 slifavimo antgaliai
asmenims, kartu perduokite ir visus dokumentus. @ 1 kombinuotasis verzliaraktis
Naudojimas pagal paskirti Tiekiamas rinkinys

Naudojant tinkamus, tiekiamame rinkinyje esangius | fikslus akumuliatorinis greZtuvas-3lifuoklis

priedus, akumuliatoriniu fikslivoju greztuvu-slifuokliv 1 kroviklis

sausose patalpose galima grezti, frezuofi, graviruoti, 1 priedy rinkinys (50 daliy)
poliruoti, valyti, lifuoti, pjauti medienos, metalo, 1 naudojimo instrukcija
plastiko, keramikos arba uolienos ruoginius. Bet Techniniai duomenys
koks kitoks %.ronkio naudo]imos‘ar.keifirr?os |<‘]ik§3- . Modelis PFBS 12 B2

mas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti didel;

pavojy. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés Vardiné jtampa: 12 V== (nuolatiné

uZ zalq, atsiradusig naudojant jrankj ne pagal sroveé)

paskirtj. [rankis néra skirtas komercinio naudojimo Vardinis sukimosi greitis

reikméms. tuiCigja veika: n 5 000-25 000 min."

Maks. disky skersmuo (g): 25 mm
Dalys

Griebtuvo verzimo ribos:
Akumuliatorinis tikslusis greztuvas-slifuoklis maks. skersmuo (@) 3,2 mm

@ Sukimosi greicio reguliatorius Talpa: 1 300 mAh

@ Akumuliatoriaus $viesadiodziai indikatoriai Akumuliatorius (infegruotal): LClo JONUY
© |jungimo / isjungimo jungiklis Elementy skaiius: 3

O |krovimo lizdas Kroviklis PFBS 12 B2-1

© Uzverzimo verzlé Pirminis (jéjimas / ,Input”):

Vardiné jtampa: 100-240 V~, 50-60 Hz
(kintamoiji srové)

O Jungiamoji verzle

© Suklio fiksatorius

Akumuliatoriaus kroviklis (Zr. A pav.) Vardiné galia: 025A

O Kroviklis Antrinis (i$éjimas / ,,Output”):
Vardiné jtampa: 12,6 V == (nuolatiné srové)
Vardiné srové: 500 mA

SMPS impulsinis maitinimo

adapteris: @

18 LT
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lkrovimo trukmé: mazdaug 3 valandos

Nuo trumpojo jungimo
apsaugotas saugusis
transformatorius

Il /18] (dviguba izoliacija)

b

IP20

Apsauga nuo kietos
medZiagos Objektai
daugiau nei 12,5 mm
skersmens

Apsaugos klasé:
Poliskumas:

Apsauga

Maksimali aplinkos
temperatira:

ta: 40°C

Spindulivojamoijo triuksmo verté

I$matuotoiji triukdmo verté nustatyta pagal EN 60745
standartq. Elektrinio jrankio paprastai skleidziamas
A svertinis triuk$mo lygis nurodytas toliau.

Garso slégio lygis: L,=061,8dB(A)

Neapibréztis: K,=3dB
Garso galios lygis: Ly, = 72,8 dB (A)
Neapibréztis K: Ky, =3dB

Dévékite klausos apsaugos priemone!

Bendroji vibracijos verté:
a, 5= 1,216 m/s?
Neapibréztis K: 1,5 m/s?

NURODYMAS

> Sivose nurodymuose deklaruotas vibracijos
lygis iSmatuotas standartiniu matavimo metodu
ir gali boti naudojamas vienam jrankiui su kitu
palyginti. Nurodyta vibracijy spindulivotés
verte taip pat galima vadovautis vertinant
pirminj poveikj.

A\ISPEJIMAS!

> Vibracijos lygis priklauso nuo elekirinio jran-
kio naudojimo bido ir kai kuriais atvejais gali
viryti Sivose nurodymuose deklaruotq verte.
Sitaip nuolat naudojant elekirinj jrankj vibra-
cinis poveikis gali biti jvertintas nepakanka-
mai. Stenkités kuo labiau sumaZinti vibracinj
poveikj. Vibracinj poveikj galima sumazZinti,
pavyzdzivi, mivint pirstines, kai dirbate su
jrankiu, ir ribojant darbo laiko trukme. Taip
pat butina atsizvelgti j visas jrankio naudoji-
mo ciklo dalis (pvz., laikotarpius, kai elekrinis
jrankis yra i$jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis
jjungtas, taciau veikia nenaudojamas).

Elektriniy jrankiy naudojimo
bendrieji saugos nurodymai

ILLI)

/\ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus
nurodymus. Nesilaikant saugos ir
kity nurodymy, kyla pavojus patirti
elektros smogj, sukelti gaisrqg ir
(arba) sunkiai susizaloti.

I$saugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
ju gali prireikti véliau.

Aprasant saugos nurodymus vartojama sqvoka
selektrinis jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo
laidu) jungiamus ir akumuliatoriais maitinamus (be
maitinimo laido) elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apdviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapiviesta, gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

] 19
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b)

C

a

b

C

d

e

f

Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk$ciy ir jos
gali dulkes ar garus uzdegti.

Dirbdami su elekiriniu jrankiu, neleiskite ar-
tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démesj, jrankis gali tapti nevaldomas.

Elektros sauga

Elektrinio jrankio jungiamasis ki$tukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nekeiskite kidtuko.
Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Naudojant originalius kitukus ir
tinkamus elektros lizdus, sumazéja elektros
smugio pavojus.

Nesilieskite prie jZeminty pavirsiy, pavyzdZivi,
vamzdziy, $ildymo jrenginiy, virykliy ir Saldytu-
vy. Kai kinas jZemintas, padidéja elektros smogio
pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus

ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elektros smugio pavojus.
Laidas neskirtas elektriniam jrankiui nesti, ka-
binti ar tempti, norint i elektros lizdo istraukti
kistukg. Saugokite laidg nuo kariio, astriy
briauny ir slankiyjy jrankio daliy, neistepkite
jo alyva. Pazeidus arba suraizgius laidus padi-
déja elektros smigio pavojus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite
tik darbui lauke skirtus ilginamuosius laidus.
Naudojant darbui lauke tinkamg ilginamgjj
laidg sumazéja elektros smigio pavojus.

Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi biti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomgq jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomg jungtuvg, sumazéja
elektros smigio pavojus.

20 LT

3. Zmoniy sauga
a) Visada bukite atidus, sutelke démes;j j tai, kg
darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei jaudiate nuovargj, vartojote narkotiniy
medZiagy, alkoholio ar vaisty. Dél menkiausio
neapdairumo dirbant su elektriniu jrankiv kyla
pavojus sunkiai susizaloti.
2N\ Naudokite asmenines apsaugos
priemones ir bitinai uzsidékite ap-
sauginius akinius. Atsizvelgiant j elek-
trinio jrankio tipq ir jo naudojimo bidg naudoja-
mos asmeninés apsaugos priemonés, pvz.,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné,
apsauginis 3almas ar klausos apsaugos priemo-
né, sumaZina pavojy susizaloti.
c) Saugokités, kad netygia nejjungtuméte jrankio.
Pries elektrinj jrankj jungdami j elekiros tinklg
ir (arba) prie akumuliatoriaus, pries jj pa-
keldami ar nesdami jsitikinkite, kad jrankis
yra i$jungtas. Jei nesdami elektrinj jrankj pirstq
laikysite ant jungiklio ar j elektros tinklg jungsite
jau jjungtq elektrinj jrankj, gali jvykti nelaimin-
gas atsitikimas.
Prie¥ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukan&ioje jrankio dalyje esantis jrankis ar
raktas gali suzaloti.
Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite
stabiliai, visada i$laikykite pusiausvyrq. Taip
geriau galésite kontroliuoti elektrinj jrankj nenu-
matytomis aplinkybémis.
f) Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite pla-
&iy drabuziy, bukite be papuo3aly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines saugokite nuo slankiyjy
daliy. Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.
Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbi-
mo ar surinkimo jrenginj, jsitikinkite, kad toks
jrenginys prijungtas ir tinkamai naudojamas.
Susiurbus dulkes, sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.

b)

d

e
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4. Elektrinio jrankio naudojimas ir

a

b

C

d

e

f

9

elgsena su juo

Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jran-
kiu darbg nurodytoje jrankio naudojimo srityje
atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neisijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavojy ir jj reikia sutaisyti.
Prie$ regulivodami, padédami jrankj ar keis-
dami jo priedus, i§ elektros lizdo istraukite
kistukgq ir (arba) isimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné neleis elektriniam jrankiui
netycia jsijungti.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su jrankiu nesusipaZinusiems
ar 3iy nurodymy neperskaidiusiems Zmonéms.
Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja
patirties neturintys Zmonés.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios slankiosios dalys, ar néra elektrinio
jrankio veikimg bloginanéiy suldzusiy arba
apgadinty daliy. Prie3 naudodami jrankj
pasirdpinkite, kad sugadintos dalys bty pa-
taisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél

netinkamai prizidrimy elektriniy jrankiy.
Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svards.
Ripestingai prizigrimi pjovimo jrankiai su a3-
triais admenimis rediau stringa, juos lengviau
valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi $iais
nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo sqly-
gas ir atlikting darbq. Elektrinius jrankius nau-
dojant nenumatytiems tikslams gali susiklostyti
pavojingy situacijy.

5. Akumuliatorinio jrankio naudoji-

a

o

o

A

mas ir elgsena su juo

Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo reko-

menduojamais krovikliais. Tam tikro tipo aku-
muliatoriams skirtq kroviklj naudojant kitokiems
akumuliatoriams jkrauti gali kilti gaisras.

Elektrinivose jrankivose naudokite tik jiems
numatytus akumuliatorius. Naudojant kitokius
akumuliatorius kyla pavojus susizaloti arba
sukelti gaisrq.

Nenaudojamg akumuliatoriy laikykite atokiai
nuo sqvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ar kitokiy nedideliy metaliniy daikty, galinéiy
sujungti kontaktus. |vykus akumuliatoriaus kon-
takty trumpajam jungimui, kyla pavojus nuside-
ginti arba sukelti gaisrq.

I3 netinkamai naudojamo akumuliatoriaus
gali istekéti skyséio. Venkite liestis prie $io
skyséio. Jei nety¢ia prisiliestuméte, nuplaukite
skystj vandeniu. Jei skyséio patekty j akis,
papildomai kreipkités j gydytojq. I3tekéjes
akumuliatoriaus skystis gali sudirginti odg arba
nudeginti.

ATSARGIAI! SPROGIMO PAVOJUS!
Niekada nebandykite jkrauti nej-
kraunamyjy baterijy.

+7) Saugokite akumuliatoriy nuo karséio,

taip pat, pavyzdZivi, nuo nuolatiniy

tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies,
vandens ir drégmés. Kyla sprogimo
pavojus.

6. Klienty aptarnavimas

a)

Elekirinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-
alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uZtikrinama, kad elekirinis jrankis
i8liks saugus.
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Bendrieji saugos nurodymai

Slifavimo, 3lifavimo 3vitriniu popieriumi, po-

liravimo, frezavimo ir abrazyvinio pjovimo

darbams, taip pat darbui su vieliniais Sepe-

Ciais taikomi bendrieji saugos nurodymai:

a) §j elekrinj jrankj galima naudoti kaip 3lifuoklj,

$lifavimo 3vitriniu popieriumi slifuoklj, vielinj

$epetj, poliruoklj, abrazyvinio pjovimo ir
frezavimo jrankj. Vadovaukités visais saugos
ir kitais nurodymais, paveiksléliais ir duome-
nimis, pateiktais su Sivo jrankiu. Nesilaikant
tolesniy nurodymy kyla pavojus patirti elektros
smigj, sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susiZeisti.

Nenaudokite priedy, kuriy gamintojas Siam

elektriniam jrankivi néra specialiai numates

ar nerekomenduoja. Net jei priedus galima pri-
tvirtinti prie JUsy elekirinio jrankio, tai nereiskia,
kad naudojamas elektrinis jrankis bus saugus.

Papildomo darbo jrankio leidziamasis suki-

mosi greitis turi bti ne mazesnis nei ant elek-

trinio jrankio nurodytas didZiausiasis sukimosi
greitis. Greigiau nei leidZiamuoju greiciu besisu-
kantys priedai gali [5Zti ir nuskriefi.

Papildomo darbo jrankio i$orinis skersmuo ir

storis turi atitikti JOsy elektrinio jrankio matme-

nis. Netinkamo dydZio papildomy darbo jran-
kiy negalima tinkamai uzdengti ar kontroliuoti.

Slifavimo diskai, 3lifavimo velenai ir kiti prie-

dai turi tiksliai atitikti Josy elektrinio jrankio

suklio arba spyruoklivojanéiosios jvorés dyd;.

Elektrinio jrankio laikiklio tiksliai neatitinkantys

papildomi darbo jrankiai sukasi nefolygiai,

labai vibruoja ir gali tapti nevaldomi.

f) Ant jtvaro pritaisytus diskus, slifavimo cilin-
drus, pjovimo jrankius ar kitus priedus batina
visiskai jdéti j spyruoklivojanéigjq jvore arba
griebtuvg. Jtvaro isky3a ir (arba) matoma
dalis tarp abrazyvinio gaminio ir spyruo-
klivojanéiosios jvorés arba griebtuvo turi bati
minimali. Jei jtvaras nepakankamai priverztas
arba abrazyvinis gaminys per daug issikises,
papildomas darbo jrankis gali atsilaisvinti ir boti
isviestas dideliv greiiu.

b
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g) Nenaudokite apgadinty papildomy darbo

h

jrankiy. Papildomus darbo jrankius kas kartq
prie$ naudodami patikrinkite, pvz., ar neis-
trupéje, nejtrike lifavimo diskai, ar nejtroke,
nenudile, visitkai nenusidévéje slifavimo ve-
lenai, ar vielinivose $epecivose néra atsilais-
vinusiy arba nuldzusiy vieluéiy. Jei elektrinis
jrankis arba papildomas darbo jrankis nukrito,
patikrinkite, ar jis nepaZeistas arba naudo-
kite nepazeistq papildomq darbo jrankj. Jei
papildomq darbo jrankj patikrinote ir jdéjote,
pasirdpinkite, kad [Us ir netoliese esantys
Zmonés bty uz besisukanéio papildomo darbo
jrankio plok3tumos riby, ir leiskite jrankivi apie
vienq minute suktis didZiausivoju greiciu.
Apgadinti papildomi darbo jrankiai dazniausiai
Sivo tikrinimo tarpsniu sulizta.

Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgdami j tai, kam jrankj naudojate,
naudokite visq veidg dengianéias apsaugos
priemones, akiy apsaugos priemone arba
apsauginius akinius. Jei reikia, dévékite kauke
nuo dulkiy, klausos apsaugos priemone,
apsaugines pirstines ar specialiq prijuoste,
apsaugosianéias jus nuo smulkiy slifavimo
dulkiy ir medZiagy daleliy. Apsaugokite akis
nuo skraidanéiy svetimkiniy, susidaranéiy jvai-
riai naudojant jrankj. Kauké nuo dulkiy arba
respiratorius sulaiko naudojant jrankj susidaran-
&ias dulkes. llgesnj laikg binant trivk3mingoje
aplinkoje, gali susilpnéti klausa.

Uztikrinkite, kad kiti asmenys bty saugiu ats-
tumu iki JOsy darbo zonos. Visi darbo zonoje
esantys asmenys privalo naudoti asmenines
apsaugos priemones. Ruosinio nuolauZos arba
suliZe papildomi darbo jrankiai gali nuskrieti

ir suZaloti netgi ne tiesioginéje darbo zonoje
esancius asmenis.

Irankj laikykite tik uZ izolivoty suimamyjy
pavirsiy, jei dirbant papildomas darbo jrankis
gali uzklivdyti pasléptus elektros laidus arba
paties jrankio maitinimo laidg. Prisilietus prie
laido, kuriame yra jtampa, jtampa gali persiduoti
metalinéms jrankio dalims ir sukelti elektros
smigj.
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k) Visada tvirtai laikykite jjungiamq elektrinj
jrankj. Jrankiui jsisukant iki didZiausiojo sukimosi
greicio, dél variklio reaktyviojo momento elektri-
nis jrankis gali persikreipti.

|) Jei jimanoma, ruosinj jtvirtinkite verztuvuose.
Niekada nedirbkite su elekiriniu jrankiv mazq
ruosinj laikydami vienoje, o elekirinj jrankj -
kitoje rankoje. |tvirtinus maZus ruosinius, abi
rankos bus laisvos ir galésite geriau kontrolivoti
elektrinj jrankj. Pjaustomi apvalds ruoginiai, pvz.,
medvinés, strypai ar vamzdZiai, gali nuriedéti;
jei jie prispausty papildomq darbo jrank, 3is
gali biti blokstas Jusy link.

m) Jungiamgjj laidg saugokite nuo besisukanéiy

papildomy darbo jrankiy. Nevaldomu tapes

jrankis gali perpjauti arba pagriebti laidg, o

Jusy ranka gali patekti j besisukantj papildomq

darbo jranki.

Niekada nepadékite j 3alj elektrinio jrankio,

kol papildomas darbo jrankis visiskai nesusto-

jo. Besisukan&iam papildomam darbo jrankiui
prisilietus prie pavirsiaus, ant kurio jj dedate,
elekrinis jrankis gali tapti nevaldomas.

Pakeite papildomus darbo jrankius ar jrankio

nustatymus, tvirtai priverzkite spyruoklivojan-

Ciosios jvorés verzle, griebtuvq ar kitas tvirti-

nimo detales. Atsilaisvinusios tvirtinimo detalés

gali netikétai pasislinkti i¥ savo vietos, ir jrankis
taps nevaldomas; nepritvirtintos, besisukancios
dalys i3sviedZziamos didele jéga.

Niekada neneskite veikianéio elektrinio

jrankio. Besisukantis papildomas darbo jrankis

gali sugriebti atsitiktinai su juo susilietusius Jisy
drabuzius ir jsigrezti | Josy king.

Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio

védinimo angas. Variklio ventiliatorius jtraukia

dulkes j korpusq; susikaupus dideliam metalo
dulkiy kiekivi gali kilti su elektra susijusiy pavojy.

Nenaudokite elektrinio jrankio 3alia degiy

medziagy. Kibirkstys gali Sias medZiagas uz-

degti.

s) Nenaudokite papildomy darbo jrankiy,
kuriems reikia skysty ausinimo priemoniy.
Naudojant vanden; ar kitas skystas auiinimo
priemones kyla pavojus patirti elektros smigj.

n

o

p

q

o

Kiti bendrieji saugos nurodymai

Atatranka ir su ja susije saugos nurodymai

Atatranka yra staigi reakcija, jvykstanti jstrigus arba
uZzsiblokavus besisukan&iam papildomam darbo
jrankivi, pvz., Slifavimo diskui, 3lifavimo juostai,
vieliniam Sepeciui ir pan. |striges arba uZsiblokaves
besisukantis papildomas darbo jrankis staiga susto-
ja. Dél to nevaldomas elektrinis jrankis sviedZiamas
papildomo darbo jrankio sukimosi krypéiai priesin-
ga kryptimi.

Pvz., ruosinyje uzsikirtus arba uZsiblokavus 3lifavi-
mo diskui, ruosinio pjivyje esanti 3lifavimo disko
briauna gali strigti, ir Zlifavimo diskas gali is3okti
arba sukelti atatrankq. Tokiu atveju, priklausomai
nuo disko sukimosi krypties blokavimo vietoje,
Slifavimo diskas juda naudotojo link arba tolyn nuo
jo. Slifavimo diskai gall ir lazti.

Atatranka yra elektrinio jrankio netinkamo arba
netaisyklingo naudojimo pasekmé. Jos i§vengiama
imantis tinkamy toliau apradyty atsargumo priemo-
niy.
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a) Tvirtai laikykite elektrinj jrankj, o rankos ir
kinas turi buti tokioje padétyije, kuri leisty
pasipriesinti atatrankos jégai. Tinkamomis
atsargumo priemonémis jrankio naudotojas gali
suvaldyti atatrankos jégas.

Ypaé bikite atsargis dirbdami prie kampy,
astriy briauny ir t. t. Uztikrinkite, kad papil-
domi darbo jrankiai nuo ruosinio neatsokty ir
jame nejstrigty. Ties kampais, adtriomis briau-
nomis arba atdokes besisukantis papildomas
darbo jrankis daznai jstringa. Dél to jis tampa
nevaldomas arba jvyksta atatranka.
Nenaudokite dantytyjy pjovimo disky. Tokie
papildomi darbo jrankiai daznai sukelia atatran-
kq arba elektrinis jrankis tampa nevaldomas.
Papildomq darbo jrankj j medziagq visada
jleiskite ta pagia kryptimi, kuria a$menys
i$lenda i§ medZiagos (tai yra ta pati kryptis,
kuria i§metamos pjuvenos). Jei elekirinj jrankj
stumsite netinkama kryptimi, papildomo darbo
jrankio a3menys i33oks i ruosinio ir patrauks
elektrinj jrankj Sia pastomos kryptimi.
Naudodami frezavimo antgalius, pjovimo dis-
kus, dideliv greiéiv besisukanéius frezavimo
jrankius arba kietlydinio frezavimo jrankius,
visada gerai priverzkite ruoginj. Vos persi-
kreipe i3pjovoje, Sie papildomi darbo jrankiai
jstringa ir gali sukelti atatrankq. [strigus pjovimo
diskui, $is paprastai sultzta. |strigus frezavimo
antgaliams, dideliv greigiv besisukantiems
frezavimo jrankiams arba kietlydinio frezavimo
jrankiams, papildomas darbo jrankis gali is3okti
i§ i$pjovos, ir elekirinis jrankis taps nevaldomas.

b
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Slifavimo ir abrazyvinio pjovimo
darbams taikomi papildomi saugos
nurodymai

Slifavimo ir abrazyvinio pjovimo darbams
taikomi specialieji saugos nurodymai:

a)

b

<)

o

o

Naudokite tik Josy elektriniam jrankivi leidZia-
mus naudoti abrazyvinius gaminius ir tik taip,
kaip rekomenduojama. Pavyzdzivi, niekada
neslifuokite pjovimo disko $onu. Pjovimo diskai
skirti medZiagai pjauti disko briauna. Tokius
abrazyvinius gaminius veikian&ios 3oninés jégos
gali juos sulauzyti.

Kdgio ar tiesios formos abrazyviniams pie$-
tukams su sriegiv naudokite tik neapgadintus
tinkamo dydZio ir tinkamo ilgio jtvarus be
briaunos jpjovy. Tinkami jtvarai sumazina lGzimo
tikimybe.

Stenkités, kad pjovimo diskas neuzsiblokuoty,
jo per stipriai nespauskite. Nedarykite per-
nelyg giliy pjuviy. Perkrovos padidina pjovi-
mo diskui tenkangias apkrovas, ir diskas gali
greigiau persikreipti arba uZsiblokuoti, todél
padidéja atatrankos arba abrazyvinio gaminio
l6Zimo tikimybé.

Nelaikykite rankos priesais besisukantj pjovi-
mo diskq ar uz jo. Jei pjovimo diskq ruodinyje
stumsite nuo savo rankos tolyn, jvykus atatrankai
elekrinis jrankis su besisukandiu disku gali buti
nusviestas tiesiai j Jus.

Jei pjovimo diskas jstrigo ar Jis pertraukéte
darbgq, jrankj i$junkite ir ramiai laikykite, kol
diskas nustos suktis. Niekada nebandykite i3
pjuvio vietos istraukti dar besisukanéio pjovi-
mo disko, kad nejvykty atatranka. Nustatykite
ir pasalinkite jstrigimo prieZastj.

Kol elektrinis jrankis yra ruoinyje, jo i§ naujo
nejunkite. Prie$ atsargiai pjaudami toliau
palaukite, kol pjovimo diskas vél ims suktis
didZiausivoju greiéiu. Antraip diskas gali jstrigi,
i$3okti i3 ruosinio arba sukelti atatrankq.
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g) Paremkite plokstes arba didelius ruoginius,
kad jstrigus pjovimo diskui sumazéty atatran-
kos pavojus. Dideli ruoginiai dél savo svorio
gali jlinkti. Ruosinj bitina paremti abiejose disko
pusése - tiek 3alia pjuvio, tiek prie krasto.
Bukite ypaé atsargis darydami jleistinius pju-
vius sienose arba kitose nematomose vietose.
Besiskverbiantis pjovimo diskas pjaudamas dujy
arba vandentiekio vamzdzius, elektros laidus ar
kitus daiktus gali sukelti atatrankg.

h

Darbui su vieliniais Sepeciais taikomi
papildomi saugos nurodymai

Darbui su vieliniais $epeiais taikomi specia-
lieji saugos nurodymai:

a) Atkreipkite démesj, kad ir jprastai naudojant
vielinj 3epet; i§ jo isbyra vielos gabaléliy. Ven-
kite per didelés apkrovos vielai jq per stipriai
prispausdami. Nuskriejantys vielos gabaléliai
gali labai lengvai prakirsti plonus drabuzius ir
(arba) odgq.

Prie$ naudodami $epedius, ne trumpiau nei
vieng minute leiskite jiems suktis darbiniu grei-
&iu. Pasirupinkite, kad tuo metu pries Sepetj
ar vienoje tieséje su juo nebity kity Zmoniy.
|sisukant Sepeciui i§ jo gali isbyréti palaidy vie-
los gabaléliy.

Besisukantj vielinj $epetj nukreipkite tolyn

nuo saves. Dirbant su tokiais Sepeéiais mazos
dalelés ir smulkds vielos gabaléliai gali nuskrieti
dideliu greiéiu ir prakirsti odq.

b

C

Krovikliams taikomi saugos
nurodymai

® 8 mety amZiaus ir vyresni vaikai,

taip pat silpnesniy fiziniy, jusliniy
arba protiniy gebéjimy ar mazai
patirties ir Ziniy turintys asmenys §j
prietaisq gali naudoti tik priZigrimi
arba jei yra iSmokyti prietaisq sau-
giai naudoti ir supranta jo keliamg
pavojy. Vaikams su prietaisu Zaisti
draudZiama. NepriziGrimiems vai-
kams neleidZiama atlikti valymo ir
naudotojo atliekamy techninés prie-
Zioros darby.

m Kad i$vengtuméte pavojy, pazeistq

$io prietaiso jjungimo | tinklg laidg
turi pakeisti gamintojas arba jo kli-
enty aptarnavimo tarnybos darbuo-
tojas ar reikiamq kvalifikacijq turintis
asmuo.

ﬁ Kroviklj galima naudoti tik patalpose.

/\ISPEJIMAS!

B Nenaudokite jrankio, jei paZeistas laidas,
maitinimo laidas ar finklo kitukas. PazZeisti
maitinimo laidai kelia mirting elektros smugio
pavojy.

Naudojimas

B Niekada nenaudokite jrankio ne pagal pa-

skirtj, naudokite jj tik su originaliomis dalimis
ir originaliais priedais. Naudojant kitokias nei
naudojimo instrukcijoje rekomenduojamas dalis
ar kitus priedus, gali kilti pavojus susizaloti.
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Itaisytojo akumuliatoriaus jkrovimas

NURODYMAS

> Naujqg arba ilgai nenaudotq akumuliatoriy
prie$ naudojant pirmq kartqg arba prie3 nau-
dojant pakartotinai bitina jkrauti. Akumuliato-
rius visiskai jkraunamas tik mazdaug po 3-5
ikrovimo cikly.
lkrovimas trunka apie 180 minuciy.

|krovimo paleidimas
4 |kiskite kroviklj @ | irankio jkrovimo lizdg @.
¢ |junkite kroviklj @ j elektros lizdq.

Akumuliatorius jkrautas, kai matomi RAUDONAS /
ORANZINIS / ZALIAS akumuliatoriaus $viesadio-
dziai indikatoriai @.

lkrovimo baigimas

¢ Afjunkite kroviklj @ nuo srovés 3alfinio.

4 lstraukite kroviklj @ i3 jrankio jkrovimo lizdo @.

/\ ATSARGIAI!

> Niekada nebandykite jkrauti akumuliatoriaus
antrq kartq i¥kart po to, kai jj jkrovéte. Kyla
akumuliatoriaus perkrovos pavojus.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio
patikra

Kai jrankis jjungtas, jkrovos lygj ir (arba) likuting
galig akumuliatoriaus 3viesadiodZiai indikatoriai @
parodo taip:

RAUDONAS / ORANZINIS / ZALIAS = didziausia
jkrova

RAUDONAS / ORANZINIS = vidutiné jkrova
RAUDONAS = maza jkrova - akumuliatoriy bitina
jkrauti

Irankio / spyruoklivojanciosios jvorés
idéjimas / keitimas

¢ Paspauskite suklio fiksatoriy @ ir laikykite i
nuspaustq.

4 Sukite uzverzimo verzle @), kol uzsifiksuos
fiksatorius.

¢ Uzverzimo verzle @ kombinuotuoju verzliarak-
&iu @ nusukite nuo sriegio.

¢ Jei yra, isimkite jdétq jrank.

26 LT

4 Numatytqji jrankj pirmiausia prakiskite pro
uzverzimo verzle @. Tik po to jkiskite j jrankio
kotui tinkamq spyruoklivojanciajq jvore (B.

4 Paspauskite suklio fiksatoriy @ ir laikykite i
nuspaustq.

4 Spyruoklivojancigjq jvore @ ikiskite j sriegio
ideklg, po to uzverzimo verzle @ kombinuotuo-
ju verzliarakéiu @) uZsukite ant sriegio.

NURODYMAS

> |tvary ) varztui atsukti ir prisukti naudokite
kombinuotojo verzliarakéio € puse su
atsuktuvu.

liungimas ir iSjungimas / sukimosi
greicio intervalo nustatymas

ljungimas / sukimosi greiéio intervalo nusta-
tymas

4 |jungimo / igjungimo jungiklj @ nustatykite
j padeéti I.

¢ Sukimosi greicio reguliatoriy @ nustatykite
i kurig nors padétj nuo 1 iki MAX.

ISjungimas

4 ljungimo / igjungimo jungiklj € nustatykite
j padétj O.

Informacija apie medziagy ap-
dirbimq / jrankj / sukimosi greicio
intervalqg

B Plienqg ir geleZj apdirbkite frezavimo antgaliais
@ ir mazesniu nei didZiausiuoju sukimosi grei-
Ciu.

B Sukimosi greicio intervalg cinkui, cinko lydi-
niams, aliuminiui ir varivi apdirbti nustatykite
apdirbdami bandinius.

B Plastikams ir Zemos lydymosi temperatiros
medziagoms apdirbti rinkités nedidelj sukimosi
greitj.

B Medienq apdirbkite pasirinke didelj sukimosi
greitj.

B Valymo, poliravimo ir poliravimo veltiniu darbus
atlikite vidutiniu greigiu.

Toliau pateikta informacija yra nejpareigojanéio

pobudzio. Praktiskai ir patys isbandykite, koks

jrankis ir kokia nuostata geriausiai tinka apdirba-
mai medZiagai.
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Tinkamo sukimosi grei¢io nustatymas

Skaigius ant sukimosi
greidio reguliatoriaus

Apdirbama medzZiaga

Minkstoji mediena,
metalas

1-3 Plastikas ir Zemos 6 Kietoji mediena
lydymosi temperatiros
medZiagos

4-5 Uoliena, keramika MAX Plienas

Naudojimo pavyzdziai / tinkamo jrankio pasirinkimas

Funkcija Priedas Naudojimas I3kySa
(min.-maks.) mm
Grezimas HSS grqztai @ Medienai apdirbti 18-25, maziausio
grgzto itky3a - 10 mm
Frezavimas Frezavimo antgaliai @) | Ivairiems darbams, 18-25

pvz., i$siki§imams,
grioveliams ar ply3iams
daryti, skobti, formuoti

piovimo disky @

Graviravimas Graviravimo antgaliai | Zenklinimo, meistravimo | 18-25
(18) darbams
Poliravimas, rodziy Metalinis 3epetys ® Rodims pasalinti 9-15
pasalinimas —
ATSARGIAI Poliravimo diskai @ !volrler.ns metolomvs 12-18
. S ir plastikams, ypag
Irankj labai nestipriai .
spauskite prie ruosinio. tourlemems_metqloms, .
pvz., auksui ar sidabrui,
apdirbti
Valymas Plastikiniai 3epeciai @ | Pvz., sunkiai prieina- 9-15
miems plastikiniams
korpusams arba sritims
aplink dury spynq valyti
Slifavimas Slifavimo diskai @ Uolienai, medienai 12-18
- Slifuoti, kietyjy medzia-
Slifavimo antgaliai @ gu, pvz., keramikos 10
ar legiruotojo plieno,
tiksliesiems darbams
Pjovimas Metalui, plastikui ir 12-18

medienai apdirbfi
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B Surinkty abrazyviniy gaminiy, kigio ir tiesios
formos lifavimo piestuky su sriegio jdéklu
didZiausias skersmuo neturi virdyti 55 mm.
Slifavimo 3vitriniu popieriumi priedy didziausias
skersmuo neturi virdyti 80 mm.

NURODYMAS

> Didziausias leidZiamasis jtvaro ilgis - 33 mm.

B Priedus laikykite originalioje déZutéje arba
kitaip apsaugokite juos nuo apgadinimo.

B Priedus laikykite sausoje vietoje be agresyviy
terpiy.

Patarimai ir gudrybés

W Jei spausite per stipriai, pritvirtintas jrankis gali
sulozti ir (arba) gali apgadinti rucsinj. Geriausiy
darbo rezultaty pasieksite, jei jrankj ruoiniu
vedZiosite nekeisdami sukimosi grei&io ir stipriai
nespausite.

B Pjaudami jrankj visada tvirtai laikykite abiem
rankomis.

B Vadovaukités lenteléje pateiktais duomenimis
ir informacija: suklio galas turi nesiliesti prie
Slifavimo jrankio perforuotojo pagrindo.
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Techniné prieziura ir valymas
Jrankiui techninés priezidros nereikia.

B Padalinkite nuo jrankio nedvarumus. Tam naudo-
kite sausq 3luoste.

B Jrankj padédami ilgesniam laikui ar paéme
ilgesn; laikg nenaudotq jrank, visidkai jkraukite
akumuliatoriy.

B ligesni laikg laikant nenaudojamg licio jony aku-
muliatoriy, reikia reguliariai tikrinti jo jkrovos lygj.
Optimalus jkrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %.
Geriausia laikyti vésioje ir sausoje aplinkoje.

A\ISPEJIMAS!

B |rankius gali taisyti tik klienty aptarnavimo
tarnyba arba kvadlifikuotas elekirikas ir tik
naudodama (-as) originalias atsargines dalis.
Taip uztikrinama, kad jrankis i3liks saugus.

/\ISPEJIMAS!

M |rankio kistukg arba maitinimo laidg
gali pakeisti tik jrankio gamintojas arba
gamintojo klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojas. Taip uztikrinama, kad jrankis
i8liks saugus.

NURODYMAS

> Neisvardyty atsarginiy daliy (pvz., kroviklj)
galite uZsisakyti paskambing | masy skambu-
¢iy centrus.
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Salinimas
(Y. Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojandiy
medzZiagy, kurias galite pristatyti j vietos
perdirbimo jmones.

Elektriniy jrankiy neismeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos Sgjungos Direktyvg 2012/19/EU
panaudoti elektriniai jrankiai turi biti surenkami
atskirai ir atiduodami perdirbti nekenkiant aplinkai.

Akumuliatoriy neismeskite kartu su

o buitinémis atliekomis!

Li-ion

NURODYMAS

> Siame jrankyie jtaisyto akumuliatoriaus nega-
lima iSimti ir iSmesti.

> Integruotq li¢io jony akumuliatoriy gali iSimti
tik specialistai. I3 korpuso, atsukus varztus,
galima iSimti tik tus¢iq akumuliatoriy. Prie aku-
muliatoriaus prijungtas jungtis reikia atjungti
po vieng ir izoliuoti.

Sugede arba panaudoti akumuliatoriai pagal
Direktyvg 2006/66/ES turi buti perdirbami. Aku-
muliatoriaus blokg ir (arba) jrankj nugabenkite
rekomenduojamgq surinkimo vietq.

Informacijos, kaip 3alinti nenaudojamus elektrinius
jrankius / akumuliatoriaus blokg, teiraukités savival-
dybés ar miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite  skirtingy pakuotés me-
dziagy Zenklinimq ir prireikus jas surg-
a Sivokite. Pakuotés medziagos Zenklina-

mos toliau nurodytais trumpiniais (a) ir

skaiciais (b):

1-7: plastikai,

20-22: popierius ir kartonas,

80-98: sudétinés medziagos.

@
o Kaip ismesti nenaudojamg gaminj,
%A suzinosite savo savivaldybés arba
miesto administracijoje.
KompernaB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam priefaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety
garantija. 13ryskéjus Sio gaminio trikumams, gaminio
pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos teikimo
sqlygos 3iy jOsy feisés aktais reglamentuojamy
teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. Prasome i$saugoti originaly kasos
&eki. Jis reikalingas kaip pirkimo dokumentas.

Jei per trejus metus nuo $io gaminio pirkimo datos
isryskety medzZiagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuoziora nemokamai sutaisysime arba
pakeisime. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj
prietaisq ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikfi trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trikumg
bei nurodzius trokumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgzin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.
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Garantijos teikimo laikotarpis ir

teisés aktais reglamentuojama trokumy
pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio paZeidimus
ir trokumus bitina pranesti vos ispakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remon-
to darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir prie pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos tro-
kumams. Garantija netaikoma jprastai dylanciomis
gaminio dalims, priskiiamoms susidévinciy daliy
kategorijai, arba l6ztandiy (duziy) daliy, pavyzdzivi,
jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy ar i§ stiklo
pagaminty daliy pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai prizigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai lai-
komasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurody-
my. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirfas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudzZiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymgq, pro-
3ome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerij rasite prietaiso duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant naudojimo instrukcijos
virdelio (apadioje kairéje) arba uzklijuotq prie-
taiso uZzpakalinéje puséje ar apadioje.
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W Jei isryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo
dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trikumq bei jo
atsiradimo laikg, nemokamai galésite i3siysti jums
nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

3 Svetainéje www.lidl-service.com galite
atsisiysti § ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir programinés jrangos.

Priezitra

@ Prieziora Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas
kompernass@lidl.It

IAN 305279

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, ,KOMPERNASS HANDELS GMBH" ir uz dokumento pateikimg atsakingas asmuo Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE-44867 BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka foliau nurodytus
standartus, norminius dokumentus ir EB direktyvas:

Masiny direktyvg

(2006/42/EC)

EB Zemosios jtampos direktyvg

(2014/35/EU)

Elektromagnetinio suderinamumo direktyvg

(2014/30/EU)

Pavojingy medzZiagy naudojimo ribojimo direktyvqg
(2011/65/EU)*

*Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau apradytas deklaracijoje
nurodytas gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU
dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elektiros ir elekironinéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 50581:2012

|rankio tipas: Tikslus akumuliatorinis greztuvas-3lifuoklis PFBS 12 B2
Pagaminimo metai: 2018-03

Serijos numeris: IAN 305279
Bochumas, 2018-03-08

Semi Uguzlu
- Kokybés vadovas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gaminj.
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AKKU-FEINBOHRSCHLEIFER
PFBS 12 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Akku-Feinbohrschleifer ist mit entsprechendem
Zubehér (wie mitgeliefert) zum Bohren, Frésen,
Gravieren, Polieren, Séubern, Schleifen, Trennen
von Werkstoffen wie Holz, Metall, Kunststoff, Kera-
mik oder Gestein in trockenen Réumen zu verwen-
den. Jede andere Verwendung oder Verdnderung
des Gerdgtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Gerdt
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Ausstattung

Akku-Feinbohrschleifer:
@ Drehzahlregulierung
O AkkuLED

© Ein- / Aus -Schalter

O Ladebuchse

© Spannmutter

O Uberwurfmutter

@ Spindelarretierung

Akkuladeeinrichtung (sieche Abb. A):
O Ladegerdt
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Zubehor (siehe Abb. B):
© 6 HSS-Bohrer

@ 2 Spanndorne zur Werkzeugaufnahme
@ 3 Polierscheiben

® 4 Schleifscheiben

® 1 Metallbirste

@ 16 Trennscheiben

® 5 Spannzangen

D 2 Kunststoffbirsten

® 3 Frasbits

D 2 Gravierbits

@ 5 Schleifbits

@) 1 Kombischlissel

Lieferumfang

1 Akku-Feinbohrschleifer
1 Ladegerét

1 Zubehor-Set (50 Teile)
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Modell PFBS 12 B2:

Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl: n 5000-25000 min’
Max. Scheiben e: 25 mm

Bohrfutter-

spannbereich: max. g 3,2 mm
Kapazitét: 1300 mAh

Akku (integriert): LITHIUM-ION
Zellen: 3

Ladegerét PFBS 12 B2-1:

Primér (Eingang / Input):

Bemessungsspannung: 100-240 V~, 50-60 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 0,25 A

Sekundér (Ausgang / Output):

Bemessungsspannung: 12,6 V === (Gleichstrom)

Bemessungsstrom: 500 mA
SMPS Schaltnetzteil @
Ladedaver: ca. 3 Stunden

Sicherheitstransformator, @

kurzschlussfest
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1 /(B (Doppelisolierung)
o<

IP 20

Schutz gegen feste Objek
te von mehr als 12,5 mm
Durchmesser

Schutzklasse:
Polaritét:

Schutzart:

Max. Umgebungs
temperatur:

ta: 40°C

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L,=0618dB(A)

Unsicherheit: KpA =3dB
Schallleistungspegel: Ly, = 72,8 dB (A)
Unsicherheit K: Kya =3 dB

Gehorschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert:

Qo= 1,216 m/s?
Unsicherheit K: 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fiir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schétzung der Aussetzung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kdnnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelmdBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte Maf3nahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung léuft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versdumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

DE | AT | CH 35



///|PARKSIDE

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht

c)

2.

in explosionsgeféihrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges

muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten

c)

Oberflédchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdgteteilen. Beschdadigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

f

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen
a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-

b

)

c)

d

e

9

auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fishren.

ga\ Tragen Sie persdnliche Schutzausrijs-
| tung und immer eine Schutzbrille.
=" Das Tragen persénlicher Schutzausris-
tung wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdateteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.
Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.
Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung des

a

b

C

d

e

f

9

Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir Ihre Arbeit das dafir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschéddigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei

die Arbeitsbedingungen und die auszufiih-
rende Tétigkeit. Der Gebrauch von Elekiro-
werkzeugen fir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fohren.

5. Verwendung und Behandlung des

a

o

o

A

Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstéinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flussigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

@z
3
)

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,
z. B. auch vor dauernder Sonnenein-

strahlung, Feuer, Wasser und
Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsge-
fahr.

X
X

6. Service

a)

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.
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Sicherheitshinweise fur alle
Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum Schlei-
fen, Sandpapierschleifen, Arbeiten mit Draht-
biirsten, Polieren, Frésen oder Trennschleifen:

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als
Schleifer, Sandpapierschleifer, Drahtbiirste,
Polierer, zum Frdsen und als Trennschleifma-
schine. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Darstellungen und Daten, die
Sie mit dem Gerét erhalten. Wenn Sie die
folgenden Anweisungen nicht beachten, kann
es zu elektrischem Schlag, Feuer und / oder
schweren Verletzungen kommen.

b) Verwenden Sie kein Zubehor, das vom Her-

steller nicht speziell fir dieses Elekirowerkzeug

vorgesehen und empfohlen wird. Nur weil Sie
das Zubehér an lhrem Elektrowerkzeug befestigen
kdnnen, garantiert das keine sichere Verwendung.

Die zuld@ssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs

muss mindestens so hoch sein wie die auf

dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zulds-
sig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

d) AuBBendurchmesser und Dicke des Einsatz-

werkzeugs miissen den MaBBangaben lhres

Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-

sene Einsatzwerkzeuge k&nnen nicht ausrei-

chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.

Schleifscheiben, Schleifwalzen oder anderes

Zubehdr misssen genau auf die Schleifspindel

oder Spannzange lhres Elekirowerkzeugs

passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau in
die Aufnahme des Elektrowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark
und kénnen zum Verlust der Kontrolle fihren.

Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleif-

zylinder, Schneidwerkzeuge oder anderes

Zubehér misssen vollsténdig in die Spannzan-

ge oder das Spannfutter eingesetzt werden.

Der ,Uberstand” bzw. der frei liegende Teil

des Dorns zwischen Schleifkérper und Spann-

zange oder Spannfutter muss minimal sein.

Wird der Dorn nicht ausreichend gespannt

oder steht der Schleifkérper zu weit vor, kann

sich das Einsatzwerkzeug |6sen und mit hoher

Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

C

e

f
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g) Verwenden Sie keine beschédigten Ein-

h

satzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse,
Schleifwalzen auf Risse, Verschleif3 oder
starke Abnutzung, Drahtbirsten auf lose oder
gebrochene Dréhte. Wenn das Elektrowerk-
zeug oder das Einsatzwerkzeug herunterfllt,
Uberpriifen Sie, ob es beschédigt ist, oder
verwenden Sie ein unbeschédigtes Einsatz-
werkzeug. Wenn Sie das Einsatzwerkzeug
kontrolliert und eingesetzt haben, halten Sie
und in der Néhe befindliche Personen sich
auferhalb der Ebene des rotierenden Ein-
satzwerkzeugs auf und lassen Sie das Gerdt
eine Minute lang mit Héchstdrehzahl laufen.
Besch&digte Einsatzwerkzeuge brechen meist in
dieser Testzeit.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spe-
zialschiirze, die kleine Schleif- und Material-
partikel von Ihnen fernhélt. Die Augen sollen
vor herumfliegenden Fremdkérpern geschiitzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske
missen den bei der Anwendung entstehenden
Staub filtern. Wenn Sie lange lautem L&rm
ausgesetzt sind, kénnen Sie einen Hérverlust
erleiden.

Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss persén-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke
des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

Halten Sie das Gerdét nur an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene Geré-
teteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.



///|PARKSIDE

k) Halten Sie das Elekirowerkzeug beim Starten

stets gut fest. Beim Hochlaufen auf die volle
Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Mo-
tors dazu fishren, dass sich das Elektrowerkzeug
verdreht.

Wenn méglich, verwenden Sie Zwingen, um
das Werkstiick zu fixieren. Halten Sie niemals
ein kleines Werkstiick in der einen Hand und
das Elektrowerkzeug in der anderen, wéh-
rend Sie es benutzen. Durch das Festspannen
kleiner Werkstiicke haben Sie beide Hande zur
besseren Kontrolle des Elektrowerkzeugs frei.
Beim Trennen runder Werkstiicke wie Holzdi-
bel, Stangenmaterial oder Rohre neigen diese
zum Wegrollen, wodurch das Einsatzwerkzeug
klemmen und auf Sie zu geschleudert werden
kann.

m) Halten Sie das Anschlusskabel von sich

n

o

drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle iiber das Geréit verlieren, kann
das Kabel durchtrennt oder erfasst werden und
lhre Hand oder Ihr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals

ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ab-
lagefléche geraten, wodurch Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren kdnnen.
Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatz-
werkzeugen oder Einstellungen am Gerét die
Spannzangenmutter, das Spannfutter oder
sonstige Befestigungselemente fest an. Lose
Befestigungselemente kénnen sich unerwartet
verstellen und zum Verlust der Kontrolle fihren;
unbefestigte, rotierende Komponenten werden
gewaltsam herausgeschleudert.

p)

q

)

s)

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wdhrend Sie es tragen. lhre Kleidung kann
durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen-
den Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in lhren Kérper bohren.
Reinigen Sie regelmdBig die Liftungsschlitze
Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elekirische
Gefahren verursachen.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht

in der N&he brennbarer Materialien. Funken
kénnen diese Materialien entziinden.
Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige KihImittel erfordern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen KihImitteln
kann zu einem elektrischen Schlag fihren.

Weitere Sicherheitshinweise
fir alle Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Riickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahtbiirste
usw. Verhaken oder Blockieren fishrt zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektirowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs
beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Riickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben
auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete Vorsichtsmaf3nahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.
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a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und

b

c)

d

e

bringen Sie lhren Kérper und Ihre Arme in
eine Position, in der Sie die Rickschlagkréfte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete Vorsichtsma3nahmen die
Rickschlagkréfte beherrschen.

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zuriickprallen und verklemmen. Das rotieren-
de Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollver-
lust oder Riickschlag.

Verwenden Sie kein gezdhntes Ségeblatt. Sol-
che Einsatzwerkzeuge verursachen héufig einen
Rickschlag oder den Verlust der Kontrolle iber
das Elektrowerkzeug.

Fihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in

der gleichen Richtung in das Material, in

der die Schneidkante das Material verldsst
(entspricht der gleichen Richtung, in der die
Spéne ausgeworfen werden). Fishren des Elek-
trowerkzeugs in die falsche Richtung bewirkt ein
Ausbrechen der Schneidkante des Einsatzwerk-
zeuges aus dem Werkstiick, wodurch das Elekt-
rowerkzeug in diese Vorschubrichtung gezogen
wird.

Spannen Sie das Werkstiick bei der Ver-
wendung von Drehfeilen, Trennscheiben,
Hochgeschwindigkeitsfréswerkzeugen oder
Hartmetall-Fraswerkzeugen stets fest. Bereits
bei geringer Verkantung in der Nut verhaken
diese Einsatzwerkzeuge und kénnen einen Rick-
schlag verursachen. Bei Verhaken einer Trenn-
scheibe bricht diese gewdhnlich. Bei Verhaken
von Drehfeilen, Hochgeschwindigkeitsfraswerk-
zeugen oder Hartmetall-Fraswerkzeugen, kann
der Werkzeugeinsatz aus der Nut springen und
zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektrowerk-
zeug fihren.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise zum
Schleifen und Trennschleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen
und Trennschleifen:

a) Verwenden Sie ausschlielich die fir lhr
Elektrowerkzeug zugelassenen Schleifkérper
und nur fir die empfohlenen Einsatzmég-
lichkeiten. Beispiel: Schleifen Sie nie mit der
Seitenfléche einer Trennscheibe. Trennschei-
ben sind zum Materialabtrag mit der Kante der
Scheibe bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf
diese Schleifkrper kann sie zerbrechen.
Verwenden Sie fiir konische und gerade
Schleifstifte mit Gewinde nur unbeschéadigte
Dorne der richtigen Gréf3e und Lénge, ohne
Hinterschneidung an der Schulter. Geeignete
Dorne verhindern die Méglichkeit eines Bruchs.
c) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennschei-
be oder zu hohen Anpressdruck. Fishren Sie
keine iberméfig tiefen Schnitte aus. Eine
Uberlastung der Trennscheibe erhsht deren Be-
anspruchung und die Anfélligkeit zum Verkan-
ten oder Blockieren und damit die Méglichkeit
eines Riickschlags oder Schleifkérperbruchs.
Meiden Sie mit lhrer Hand den Bereich vor
und hinter der rotierenden Trennscheibe.
Wenn Sie die Trennscheibe im Werkstiick von
lhrer Hand wegbewegen, kann im Falle eines
Rickschlags das Elektrowerkzeug mit der sich
drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleu-
dert werden.

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die

Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerat

aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe

zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem

Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Rijckschlag

erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursa-

che fir das Verklemmen.

f) Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst
ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den
Schnitt vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls
kann die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick
springen oder einen Riickschlag verursachen.

b

d

e
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g) Stiitzen Sie Platten oder grof3e Werkstiicke
ab, um das Risiko eines Riickschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermin-
dern. Groe Werkstiicke kénnen sich unter
ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das
Werkstiick muss auf beiden Seiten der Scheibe
abgestiitzt werden, und zwar sowohl in der
Néhe des Trennschnitts als auch an der Kante.
Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauch-
schnitten in bestehende Wénde oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elekirische Leitungen oder
andere Objekte einen Riickschlag verursachen.

h

Zusatzliche Sicherheitshinweise
zum Arbeiten mit Drahtbirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum Arbeiten
mit Drahtbiirsten:

a) Beachten Sie, dass die Drahtbiirste auch
wdhrend des iiblichen Gebrauchs Drahtsti-
cke verliert. Uberlasten Sie die Dréhte nicht
durch zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende
Drahtstiicke kénnen sehr leicht durch diinne
Kleidung und / oder die Haut dringen.

Lassen Sie Birsten vor dem Einsatz mindes-
tens eine Minute mit Arbeitsgeschwindigkeit
laufen. Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit
keine andere Person vor oder in gleicher Linie
mit der Birste steht. Wéhrend der Einlaufzeit
kdnnen lose Drahtstiicke wegfliegen.

Richten Sie die rotierende Drahtbiirste von
sich weg. Beim Arbeiten mit diesen Biirsten kén-
nen kleine Partikel und winzige Drahtstiicke mit
hoher Geschwindigkeit wegfliegen und durch
die Haut dringen.

b

C

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab

8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
F&higkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

B Wenn die Netzanschlussleitung die-

ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegert ist nur fiir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Betreiben Sie das Gerdt nicht mit bescha-
digtem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker.
Beschadigte Netzkabel bedeuten Lebensge-
fahr durch elektrischen Schlag.

Bedienung

B Verwenden Sie das Gerdt niemals zweckent-

fremdet und nur mit Originalteilen / -zubehér.
Der Gebrauch anderer als in der Bedienungs-
anleitung empfohlener Teile oder anderen
Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr fir Sie
bedeuten.
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Integrierten Akku laden

> Ein neuer oder lange Zeit nicht genutz-
ter Akku muss vor der ersten / erneuten
Benutzung aufgeladen werden. Seine volle
Kapazitét erreicht der Akku nach ca. 3-5
Ladezyklen.
Ein Ladevorgang davert ca. 180 Minuten.

Ladevorgang starten:

4 Verbinden Sie das Ladegerdt @ mit der Lade-
buchse @ des Gerdtes.

4 SchlieBen Sie das Ladegerdt @ an eine Netz-
steckdose an.

Der Akku ist geladen, wenn die Akku-LED @OROT/
ORANGE / GRUN anzeigt.

Ladevorgang beenden:

¢ Trennen Sie das Ladegerdt @ von der Strom-
quelle.

¢ Trennen Sie das Ladegerdt @ von der Lade-
buchse @ des Gerdtes.

/\ VORSICHT!

> Laden Sie den Akku niemals unmittelbar nach
dem Ladevorgang ein zweites Mal auf. Es
besteht die Gefahr, dass der Akku Gberladen
wird.

Akkuzustand ablesen

Der Zustand bzw. die Restleistung wird bei ein-
geschaltetem Gerdt in der Akku-LED @ wie folgt
angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
Werkzeug / Spannzange
einsetzen / wechseln

¢ Betdtigen Sie die Spindelarrefierung @ und
halten Sie diese gedriickt.

¢ Drehen Sie die Spannmutter @ bis die Arretie-
rung einrastet.

¢ Losen Sie die Spannmutter @ mit dem Kombi-
schlissel @) vom Gewinde.

4 Entnehmen Sie ggf. ein eingesetztes Werkzeug.
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4 Schieben Sie zuerst das vorgesehene Werk-
zeug durch die Spannmutter @ bevor Sie es in
die zum Werkzeugschaft passende Spannzan-

ge (® stecken.

4 Betdtigen Sie die Spindelarretierung @ und
halten Sie diese gedriickt.

4 Stecken Sie die Spannzange @ in den
Gewindeeinsatz und schrauben Sie dann die
Spannmutter @ mit dem Kombischlissel &) am
Gewinde fest.

> Verwenden Sie die Schraubendreherseite des
Kombischlissels ) zum Lésen und Festziehen
der Schraube der Spanndornen Q.

Ein- und ausschalten /
Drehzahlbereich einstellen

Einschalten / Drehzahlbereich einstellen:

4 Schalten Sie den den Ein- / Aus -Schalter @ auf
die Postion ,1”.

4 Stellen Sie die Drehzahlregulierung @ auf eine
Position zwischen ,1” und ,MAX".

Ausschalten:

4 Schalten Sie den Ein- / Aus -Schalter @ auf die
Postion ,O".

Hinweise zu Materialbearbeitung /
Werkzeug /Drehzahlbereich

W Verwenden Sie die Frasbits @) zur Bearbeitung
von Stahl und Eisen unter Héchstdrehzahl.

B Ermitteln Sie den Drehzahlbereich zur Bearbei-
tung von Zink, Zinklegierungen, Aluminium und
Kupfer durch Versuche an Probestiicken.

M Bearbeiten Sie Kunststoffe und Materialien mit
niedrigem Schmelzpunkt im niedrigen Drehzahl-
bereich.

M Bearbeiten Sie Holz mit hohen Drehzahlen.

B Fihren Sie Reinigungs-, Polier- und Schwabbel-

arbeiten im mittleren Drehzahlbereich durch.
Die nachfolgenden Angaben sind unverbindliche
Empfehlungen. Testen Sie beim praktischen Arbei-
ten auch selbst, welches Werkzeug und welche
Einstellung fir das zu bearbeitende Material
optimal geeignet sind.
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Geeignete Drehzahl einstellen:

Ziffer an der

Drehzahlregulierung

zu bearbeitendes
Material

1-3 Kunststoff und Werk- 6 Hartholz
stoffe mit niedrigem
Schmelzpunkt
4-5 Gestein, Keramik Max Stahl
Weichholz, Metall
Anwendungsbeispiele / geeignetes Werkzeug auswdhlen:
Funktion Zubehor Verwendung Uberstand
(min-max) mm
Bohren HSS-Bohrer @ Holz bearbeiten 18-25 beim kleinsten
Bohrer ist der Uber-
stand 10 mm
Frasen Frasbits @ Vielseitige Arbeiten; 18-25
z.B. Ausbuchten, Aus-
hohlen, Formen, Nuten
oder Schlitze erstellen
Gravieren Gravierbits Kennzeichnung anferti- | 18-25
gen, Bastelarbeiten
Polieren, Metallbirste ® Entrosten 9-15
Entrosten B
VORSICHT! Polierscheiben Verschiedene M.etolle 12-18
- ) . und Kunststoffe, insbe-
Uben Sie nur leichten
. sondere Edelmetalle
Druck mit dem Werk- ; .
.. wie Gold oder Silber
zeug auf das Werkstiick )
bearbeiten
aus.
Séubern Kunststoffbirsten ) z.B. schlecht zugdngli- | 9-15
che Kunststoffgeh&use
sdubern oder den Um-
gebungsbereich eines
Tiirschlosses sdubern
Schleifen Schleifscheiben B Schleifarbeiten an 12-18
— Gestein, Holz, feine o
Schleifbits @ Arbeiten an harten Ma-
terialien, wie Keramik
oder legiertem Stahl
Trennen Trennscheiben @ Metall, Kunststoff und 12-18
Holz bearbeiten
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B Der maximale Durchmesser von zusammen-
gesetzten Schleifkérpern, Schleifkonen und
Schleifstiften mit Gewindeeinsatz 55 mm darf
nicht iberschritten werden.

Der maximale Durchmesser fir Sandpapier-
Schleifzubehdr 80 mm darf ebenfalls nicht
Gberschritten werden.

> Die max. zul&ssige Léinge eines Spanndorns
betréigt 33 mm.

B Zubehdr in der Original-Box lagem oder die
Zubehérteile anderweitig gegen Beschadigung
schiitzen.

M Das Zubehér trocken und nicht im Bereich
aggressiver Medien lagern.

Tipps und Tricks

B Wenn Sie zu hohen Druck ausiiben, kann das
eingespannte Werkzeug zerbrechen und /oder
das Werkstiick beschédigt werden. Sie kénnen
optimale Arbeitsergebnisse erzielen, indem Sie
das Werkzeug mit gleich bleibendem Drehzahl-
bereich und geringem Druck an das Werkstiick
fhren.

B Halten Sie das Gerdit beim Trennen mit beiden

Hénden fest.

B Beachten Sie die Daten und Informationen in
der Tabelle, um zu verhindern, dass das Spin-
delende den Lochboden des Schleifwerkzeugs
beriihrt.
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Wartung und Reinigung
Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Entfernen Sie Verschmutzungen vom Gerét.

Verwenden Sie dazu ein trockenes Tuch.

B Fihren Sie jeweils zu Beginn und am Ende eines

léngeren Nichtgebrauches einen kompletten

Aufladevorgang des Akkus durch.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-

gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Ladegerdt)
konnen Sie iiber unsere Callcenter bestellen.
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Entsorgung

{3y, Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
%(\9 lichen Materialien, die Sie iiber die

drilichen Recyclingstellen entsorgen
kdnnen.
Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU

missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt

gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den

= Hausmill!
Li-ion

> Der integrierte Akku dieses Gerétes kann zur
Entsorgung nicht entfernt werden.

> Der integrierte Lithium-lonen-Akku darf nur
vom Fachpersonal entnommen werden. Um
den Akku aus dem Gehduse zu entfernen,
muss der Akku leer sein und die Schrauben
am Gehduse abgeschraubt werden. Die
Anschlisse am Akku mijssen einzeln nachein-
ander getrennt und isoliert werden.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleifteile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt,
nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fisr den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,

Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

® Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.
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® Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

® Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten kontaktieren Sie zunéchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

® Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunter-
laden.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 305279

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,

BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit

den folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014/35/EU)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefd&hrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine:
Akku-Feinbohrschleifer PFBS 12 B2

Herstellungsjahr: 03-2018

Seriennummer: IAN 305279
Bochum, 08.03.2018

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.

DE | AT | CH 47



///|PARKSIDE

48 DE | AT | CH



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stan informaciji
Informacijos data - Stand der Informationen:
05/2018 - Ident-No.: PFBS12B2-032018-2

IAN 305279




